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CHAPITRE |
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES OUVRAGES

ARTICLE 1.1 - OBJET DU MARCHE

Le présent Cahier des Clauses Techniques Parteslli@C.C.T.P.) définit les spécifications des
matériaux et produits ainsi que les conditions @tetion des travaux pour I'aménagement de la
traverse de Ravaud sur la commune d'Aussac-Vadalle.

ARTICLE 1.2 - GONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Les travaux comprennent toutes les fournituregrfagtransports, main d’oeuvre et exécution du plan
d'application de la qualité de type B proposés lfmntreprise avec contréle extérieur du Maitre
d'ceuvre et les études nécessaires a l'exécutiopletardes travaux définis ci-apres.

L'entrepreneur est supposé avoir pris connaissalese lieux, du présent dossier, et de tous les
éléments afférents a I'exécution des travaux. thauris tous les renseignements complémentaires
aupres des services et autorités compétents. bjametneur pourra se rendre sur le site afin d’évalue
par lui-méme les contraintes d’exécution et miseoarvre des travaux. Suite a son étude, les prix
proposés par lI'entrepreneur tiendront comptes deesofournitures, moyens et sujétions spéciales
nécessaires a la parfaite exécution des ouvrages.

1.2.1 - Etendue des travaux

Les travaux a effectuer au titre du présent masomné définis par les plans joints au présent dossie
comprennent :

+ Les installations et les installations de chantier
+ Laréalisation des travaux de terrassement ;

+ La couche de forme en GNT 0/31.5 des espaces piétlas parkings et des chaussées
neuves;

+ Bicouche calcaire sur trottoirs, béton désactive lauplacette située devant le bassin,
enrobé sur les entrées riveraines ;

+ L'assainissement pluvial : bordures T2 ; canive@82; canalisations et ouvrages divers ;
+ La réalisation d'un sentier pédestre avec misdaae pl'une passerelle bois,
+ Les travaux de maconnerie;
+ La signalisation verticale et horizontale.
La couches de roulement, le reprofilage en béton toimineux, les couches d'accrochage et le

renforcement de chaussée en grave bitume seront tisgs par les services du conseil général
de la Charente.

1.2.2 - Conditions particuliéres au chantier

Les voies existantes utilisées, dans le cadrerdeaux, par I'entreprise devront étre remises étaf’
initial a ses frais.

1.2.3 - Phasage

Le phasage de réalisation est laissé a l'initiatevéentrepreneur aux conditions suivantes :
- la desserte des riverains devra étre assurée erapence,
- les cheminements piétons seront soigneusemenésalis
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— Les travaux devront s'effectuer avec maintient aeitculation (en particulier celle des
bus).
La signalisation temporaire de chantier sera réalisar I'entrepreneur, a ses frais, jusqu'a la date
d'achévement des travaux sur la base des documewisits :
- Signalisation routiére - Livre 1 - Huitieme partie ministére de I'équipement,
— Signalisation temporaire - Routes bidirectionnell¥®lume 1 du SETRA,
— Signalisation temporaire - Les alternats - Volundu4SETRA,
- Signalisation temporaire - Conception et mise ewreedes déviations - Volume 5 du
SETRA,

Les prestations correspondantes comprennent :
- lafourniture, la pose, la maintenance et le réplimatériel de signalisation verticale,
— éventuellement : le marquage au sol, son adaptatia@ours de chantier et son effacement
en fin de chantier.

Le maintien et I'entretien de la signalisation sgré la charge exclusive de I'entreprise et & son
entiere responsabilité.

1.2.4 - Profil en long

Les cotes de nivellement indiquées sur les plansrattachées au Nivellement Général de la France
(N.G.F.). Tous les travaux concernant l'implantaten plan et en altitude devront satisfaire aux
tolérances fixées par l'arrété interministériedufévrier 1951.

La ligne de référence choisie pour définir le drefi long de la chaussée nouvelle est prise awauaive
de la chaussée terminée.

1.2.5 - Profil en travers

La mise en ceuvre des matériaux enrobés et maté&ahl&s doit respecter le profil en travers type
défini par le Maitre d'ceuvre.

Avant tout commencement des travaux, des contdiéttude du terrain naturel devront étre réalisés
par I'Entrepreneur contradictoirement avec le Maitoeuvre. En cas de non exécution du relevé du
terrain naturel contradictoire, les profils en #res/fournis par le Maitre d'ceuvre au moment dedap
d'offres seront seuls applicables et contractuels.

ARTICLE 1.3 - DESCRIPTION DE L’ AMENAGEMENT ET DES TRAVAUX

L'aménagement consiste a aménager les abords RB48, qui traverse le village de Ravaud sur
environ 550 metres de long.
Les principes généraux retenus sont les suivants :

- Création de trottoirs, dont un c6té adapté pesiHMR,

- Création d'un réseau d'eaux pluviales,

- Mise en valeur de la placette située devant $siba

- Création d'une écluse intégrant des stationnesnent

- Création d'un sentier piétonnier a travers lepoi

- Habillage paysager sur I'ensemble de la traverse,

- Réfection du tapis d’enrobé (hors marché).

Différentes sections sont identifiées :

SEQUENCE 1 - L'ENTREE NORD — 65vL

Dans cette séquence, la chaussée est progresstvémieite de 6.00m a 5.70m. Ce rétrécissement est
accompagné par la plantation de haies basse &relsaa faible développement visant a créer un effet
couloir.
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Un cheminement piéton de 1.00m, séparé de la chayss la haie basse, sera créé sur I'accotement
coté Est.
Coté ouest, le fossé existant sera maintenu.

SEQUENCE 2 — LES COURBES AVEC TALUS— 170ML

Le cheminement piéton continu c6té Est avec ungelar minimale de 1.40m pour répondre aux

criteres d’accessibilité pour les personnes a mébiduite. Ce dispositif entrainera ponctuellemen

des décalages de chaussée qui seront traités graéatézon d’'une poutre de rive.

La largeur de chaussée sera maintenue a 5.70mgeeraknt droit et 6.00m dans les virages, des
bordures et des caniveaux seront mis en placertietpdiautre.

Le talus sera remodelé et soutennu par des moealidoaire et habillé de plantes couvre-sol. Ledoss

au pied du talus sera busé.

SEQUENCE 3 — LES ABORDS DU PONT— 7QML

Le cheminement piéton se poursuit c6té Est avedargeur maintenue a 1.40m. Il est complété par
la création d’un trottoir c6té Ouest.

Les abords des bassins seront rénovés : plan@tigrantes grimpantes sur les murets, réfection des
paveés, création d’'un caniveau en paves, remplademaesrjardiniéres et création d'escaliers. La getit
place des bassins sera revétue de béton désdativeut étant de créer un lieu d’accueil, un arbre
d’ombrage et un banc viendront inciter la visitepdameneur.

Un sentier "nature" sera créé depuis le lavoir anése en valeur de l'espace boisé : implantation
d'une passerelle, nettoyage de I'espace boiségréiton d'un sentier pédestre de 1.50m en calcaire
La largeur de chaussée reste constante a 5.50m.

SEQUENCE 4 — LA ZONE BATIE 200QvIL

Les trottoirs sont maintenus de chaque cété dédndaissée, toujours avec une largeur minimale de
1.40m cbété Est. Des séquences de haies accompagaeeles arbres seront plantées de part et
d’'autre.

Sur cette séquence, la chaussée présente unedirgeectiligne. L’'aménagement sera donc renforcé
par la création d’'une écluse visant a éviter Iseue vitesse des usagers. Ce dispositif permettra
également d'intégrer 4 places de stationnement eetsécuriser le carrefour avec les voies
communales.

SEQUENCE 5 — L'ENTREE SUD

Cette entrée sera traitée de la méme maniere gnide nord avec la plantation de haies basses et
d’arbres a faible développement. Le cheminemenbpigera prolongé coté Ouest (coté habitations).

Descriptif des options :

o Option : RESINE GRAVILLONNEE CALCAIRE SUR ENTREES IYRERAINES (En
complément de I'enrobés)

0 Cette option est un complément pour la réalisad®nésine gravillonnée colorée sur les
enrobés des entrées riveraines.

o0 Cette option tiend compte des terrassements conepligines nécessaires, de la préparation,
fourniture et main d'oeuvre.

Les travaux de 'aménagement sont décrits surl@ssgoints suivants :

1.6.1 — Vue en plan
1.6.2 — Plan d'assainissement et signalisation
1.6.3 - Profils en travers types
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1.6.4 — Plan de plantation
1.6.5 — Plans de détails

ARTICLE 1.4 -DELAIS
Le délai d’exécution des travaux est précisé dansdle 3 de I’Acte d’Engagement.

Le démarrage des travaux est fixé par I'ordre deice (article 3 de I'acte d’engagement), suita a |
notification du marche.

ARTICLE 1.5 - FRESCRIPTIONS GENERALES

1.5.1 - Planning, installation de chantier

Dans un délai de sept (7) jours ouvrables a congela notification de I'approbation du marché,
I'Entrepreneur devra présenter au Maitre d'ouvaagelanning général. Apres approbation des délais
globaux et partiels proposés, I'Entrepreneur sama dle s'y conformer.

Dans le méme délai, I'Entrepreneur précisera leesa lui réserver pour les installations de cbanti

1.5.2 - Modifications en cours de marché
Le Maitre d'ceuvre se réserve la possibilité de fimvde tracé, I'implantation, et la répartitionsde
plantations en cours de travaux.

Le volume total des travaux n'étant pas changé, medifications n'entraineront pas droit a
supplément de prix pour I'Entrepreneur.

1.5.3 - Plans d'exécution

Les plans d'exécution sont les plans du dossigpelad'offres. Toute modification en cours de
travaux sera précisée si nécessaire par des mamstifs établis par le Maitre d'ceuvre.

1.5.4 - Protection des ouvrages existants

L'entreprise devra veiller a la bonne protectiorsee ouvrages (en cas d'intervention simultanée d'u
autre entreprise sur le chantier) contre touteatfagion extérieure et ce jusqu'a réception.

1.5.5 — Plans de récolement
Voir article 3.31 du présent dossier.

1.5.6 - Etat existant
Avant de remettre leurs offres, les entreprisesatdi prendre connaissance du terrain afin de juger
valablement de toutes sujétions et conditions d& mh ceuvre qu’elles auront a exécuter.

Les entreprises ne pourront une fois I'offre remis@révaloir d'aucune modification sur les quéstit
auquelles elles se seront engagées dans la dédtompaki prix global forfaitaire par le fait du
terrain et des conditions d'exécution qu'il podreairainer.

L'Entrepreneur ne sera pas admis a présenter @enaon du fait que le tracé ou l'implantation des
ouvrages existants 1'oblige a prendre des meswegsatection sur quelque longueur ou profondeur
gu'elles puissent s'étendre.

1.5.7 - Travaux sur domaine public

Avant tous travaux sur domaine public, I'Entreptendevra solliciter de l'autorité compétente
1'autorisation de voirie correspondante.

L'Entrepreneur devra prendre toutes précautions @ater de salir la voie publique.

Son attention est attirée par l'application detité 471 du Code Pénal relatif au nettoiement des
chaussées et trottoirs souillés par les camions.

Ces nettoyages sont au compte de I'entreprise.

Les voies existantes utilisées, dans le cadrerdeaux, par I'entreprise devront étre remises état’
initial & ses frais.
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1.5.8 - Protection de chantier

Il est demandé a l'entreprise de prendre en charges les signalisations et protections de chantie
suivant les directives du Maitre d'ceuvre.

1.5.9 - Rencontre de réseaux de toutes natures

L'Entrepreneur devra transmettre ses DICT aux @assires et concessionnaires des réseaux avant le
démarrage de ses travaux.

L'Entrepreneur prendra toutes dispositions utilegrpgu'aucun dommage ne soit causé aux
canalisations ou conduites et réseaux de toutesasatencontrées pendant I'exécution des travaux.

Le cas échéant, lors des terrassements, il seiddéné comme seul et entierement responsable de
tout dommage et de ses conséquences.

ARTICLE 1.6 - SECURITE DU CHANTIER

1.6.1 - Sécurité vis a vis de la circulation

La sécurité du chantier sera assurée par la sigiain et les dispositifs de protection réglemeesai
de ceux- ci. La signalisation sera adaptée afissdi@r la sécurité des ouvriers ainsi que desaiiver
et des usagers. Elle devra suivre I'évolution tsegies et de 'avancement des travaux.

L'Entrepreneur se doit de prendre toutes les ptiéceuafin que la signalisation en place ne présent
pas elle-méme un quelconque danger.

La signalisation sera en permanence maintenue goafavec la réglementation en vigueur.

1.6.2 - Sécurité vis a vis des intervenants surdbantier et des populations riveraines
L'Entrepreneur prendra toutes précautions utilesr gp'en permanence et pendant toutes phases
d'exécution, l'acces aux véhicules de secours (ambes, sapeur pompiers, etc...) soit assure.

La sécurité du chantier vis a vis des piétons,rilesains et des ouvriers intervenant sur le cleanti
sera assurée par des dispositifs & soumettrerariagt du Maitre d'ceuvre. Ces dispositifs devront
étre adaptés en permanence a l'avancement degxetvaaintenus en parfait état.

Le Maitre d'ceuvre pourra décider d'isoler les wavdu public par des balustrades ou autres
systemes, au frais de I'Entrepreneur.

L'Entrepreneur devra se conformer a toutes les reésens qui seront formulées par le
Coordonnateur en matiére de Sécurité et de Protedd la Santé des Travailleurs.

ARTICLE 1.7 - TRAVAUX PREALABLES

1.7.1 - Décapage de terre végétale

Les surfaces de terre végétale doivent étre désapéeterre végétale sera mise en dépbt dans
I'emprise du chantier. Elle sera réutilisée ultéreament pour tous les aménagements paysagers.

1.7.2 — Sondages

L'entrepreneur doit réaliser des sondages préwemdur positionner exactement les conduites
existantes.

1.7.3 Arrachage et abattage d'arbres

L’Entrepreneur est chargé d’arracher ou d’abatites les arbres dont la circonférence a 1 m du sol
est supérieure a soixante (60) cm. Les arbres tsdedités et emmeétrés de la facon suivante : les
troncs seront laissés en une seule longueur & gami diamétre voisin de vingt (20) centimétressL
produits sont & stocker aux emplacements désigirée paitre d’ceuvre sur I'emprise.
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L'entrepreneur doit prendre a sa charge et sovssgpmnsabilité le stockage de ces produits judqu’a
fin du chantier sinon jusqu’a leur enlévement 6t deiller a la sécurité de ce stockage vis-a-ds d
tiers.

1.7.4 Broussailles - Taillis - Haies

Les broussailles, les taillis, les haies et lesesrldont la circonférence a 1 m du sol est inféeieu60

cm seront arrachés, rassemblés, et éventuelleméléish les produits sont a évacuer au fur et a
mesure de I'avancement des travaux, dans les dégbistifs.

1.7.5 Elimination des souches

Toutes les souches seront broyées par téte retawicune profondeur minimale de 80 cm et tous les
déchets seront évacués sous la responsabilitdededpreneur au dépdt définitif de I'entreprise. Le
comblement des cavités consécutives a I'opératom i®alisé sans délai aprés I'opération de rognage
des souches.
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CHAPITRE I
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

ARTICLE 2.1 - FROVENANCE DES MATERIAUX

Les provenances, les qualités, les caractéristidegdypes, les dimensions et poids, les procddés
fabrication les modalités d'essais, de marquagepd#edle et de réception des matériaux et produits
préfabriqués seront conformes aux normes franchm@®loguées ou réglementaires.

Tous les matériaux et produits ne pourront étrel@yds qu'apres avoir recu l'agrément du Maitre
d’ceuvre. Tous les matériaux non utilisables déja em ceuvre devront étre immédiatement enlevés
par 'Entrepreneur et remplacés a ses frais ad#iai.

ARTICLE 2.2 -MODALITES D 'AGREMENT ET DE RECEPTION DES MATERIAUX

2.2.1 - Agrément des matériaux

Les éléments a soumettre a lI'agrément du Maitrawd@aen exécution des clauses du marché, devront
étre présentés par I'Entrepreneur en temps vouln pe pas retarder la préparation du chantier et
I'exécution des fournitures ou travaux. Le Maitiesavre se réserve un délai de deux (2) semaines
pour faire connaitre sa décision, délai courantdipde la date a laquelle auront été fournis tous
échantillons de fabrication et tous renseignemenmtspres a justifier les propositions de
I'Entrepreneur.

Le Maitre d’ceuvre conservera un échantillon confoam modeéle agréé et pourra exiger la remise de
plusieurs échantillons des essais. La fourniturtods les échantillons et visite d'usine est ahkrge
de I'Entrepreneur.

2.2.2 - Réception des matériaux

Avant leur emploi, tous les matériaux inclus danprésent marché seront présentés sur le chaatier o
en usine a la vérification ou a l'acceptation mowe du Maitre d’'ceuvre. Les matériaux soumis a
essais ne pourront étre utilisés qu'autant quesksgtats des essais auront permis de les accepter.

L'Entrepreneur devra prendre toute disposition sgaie pour qu'un laps de temps suffisant a la
durée des essais soit compris entre I'approvisioened'un matériau et sa mise en ceuvre.

ARTICLE 2.3 - CONTROLE DE QUALITE DES MATERIAUX

Les essais des matériaux proposes ainsi que las esécaniques des éléments préfabriqués seront
effectués par un laboratoire agréé par le Maitoeuvre.

lls seront & la charge de I'Entrepreneur. Les éillars de matériaux a essayer seront prélevégepar
Maitre d’ceuvre ou son délégué.

Le Maitre d’ceuvre disposera d'un délai de huitj@8)s pour essayer les produits et pour notifier la
décision a I'Entrepreneur.

2.3.1 - Essais et épreuves supplémentaires ou naeyus dans le marché ou par les normes
2.3.1.1 Essais supplémentaires

Si les résultats des essais ou épreuves prévusedar@sché ou par les normes pour une fourniture de
matériaux ou matériels ne permettent pas I'acceptate cette fourniture, le Maitre d’'ceuvre peut
prescrire, en accord avec I'Entrepreneur, des £33aiépreuves supplémentaires pour permettre
d’accepter éventuellement tout ou partie de larfibure, avec ou sans réfaction des prix. Les
dépenses correspondant a ces essais ou épreup&nsentaires sont a la charge de I'Entrepreneur.
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2.3.1.2 Essais non prévus dans le marché ou pardeses

Ces essais ou épreuves ne sont pas a la chargatiepreneur.

ARTICLE 2.4 - GRANULATS POUR REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

2.4.1 - Matériaux pour enrobage des canalisations

Les matériaux destinés a I'exécution des lits deepenrobage des canalisations d’eaux pluviales et
autres réseaux divers seront issus de carrieresie ou dioritique de la région.

lls sont de granulométrie 0/6mm. lls doivent comtemins de 5% de particules inférieures a 0.1mm.
lls sont élaborés dans des installations capabééisnther les particules d’argiles.

2.4.2 - Matériaux pour remblaiement des tranchées

Les matériaux utilisés pour le remblaiement desctiées seront calcaires ou dioritique 0/31.5 igsu d
concassage dont les caractéristiques seront lesnses :

- les granulats doivent appartenir a la catégoriéfibig par la norme NF P 18.321.

- les gravillons doivent appartenir a la catégorigéfinie par la norme NF P 18.321.

- lindice de concassage Ic est supérieur ou égabé. 3

- la sensibilité au gel G est inférieure ou égal@®5

— lateneur en eau des matériaux doit étre inférieurégale a 3% au moment du pesage.

2.4.3 - Les essais préliminaires

Les essais préliminaires seront réalisés par ldpmémeur et a ses frais, avant tout commencement
d’exécution de la fourniture des granulats. lls pognnent le contrdle de la conformité des granulats
aux caracteéristiques définies.

2.4.4 - Essais de contrdle et de réception.

Des essais de contrble et de réception pourromt éftiectués par le maitre d'ceuvre. Si des
discordances apparaissent entre les résultat€dedpreneur et ceux du maitre d’ceuvre, telles que
les valeurs sortent des tolérances de qualité lmécédion définie, de nouveaux essais seront i&slis
par le laboratoire du maitre d’'ceuvre.

Les frais occasionnés par ces essais suppléments@rent a la charge de I'Entrepreneur si les
nouveaux résultats montrent que les granulats mepss conformes aux spécifications.

ARTICLE 2.5 - MATERIAUX ENROBES

2.5.1 - Provenance des constituants
Les fournitures sont marquées CE et conformes atmes.

Pour chaque classe granulaire, la méme et uniquepance doit étre conservée pour I'exécution de
la totalité d’'un méme produit.

L’'acceptation des différents constituants par laitMad’ceuvre fait I'objet d’'un point d’arrét.
Notamment pour les granulats, elle nécessite lanfae, par le titulaire du marché, des fiches
techniques produits (FTP).

2.5.2 - Granulats

lls auront pour origine les carriéres dioritiqugséges par le maitre d’ceuvre.

Les caractéristiques des granulats et filler sonfarmes aux spécifications des normes produite et
la norme européenne NFEN 13-043.

En I'absence de normes produits, les caractérissiquinimales selon les correspondances établies
par la norme XPP18-545 sont :
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DESIGNATION ABREVIATION | CATEGORIE | GRANULOMETRIE

Grave Bitume de classe 3 pour reprofilage

et couche de fondation et base GB3 Clila 0/14

Béton Bitumineux a semi grenu pour tapis

L . BBSG B llla RC>2 0/6
général

Matériaux pour recyclage :

- les agrégats d’enrobés sont conformes a la normeNNE3108-8
- les granulats recyclés doivent étre conformesntene NF EN 13043

2.5.3 - Stockage des granulats

Il sera réalisé conformément a l'article 4.3.2aladrme NF P 98-150-1.

La surface des aires de stockage doit étre sufégaour qu'au démarrage de la fabrication, 50 % des
granulats rentrant dans un type de fabricatiomns@pprovisionnés.

2.5.4 - Fillers d'apport

Les caractéristiques des fines d’apport devromt énforme a la norme européenne NF EN 13-043
et aux articles 7 et 8 de la norme francaise com@idaire XP P 18-545.

2.5.5 - Liants hydrocarbonés

Les liants hydrocarbonés seront conformes aux noieEN 12-591, NF T. 65-000 - NF T. 65-001
et NF T. 65-011.

Les liants destinés aux GB et BBSG seront des Ieisupurs de classe 50/70 ou 35/50.

2.5.6 - Dopes et adjuvants

Dans le cas d'utilisation de dopes et d'adjuvams,derniers devront répondre a la norme NF P 98-
150-1.

2.5.7 - Couche d’accrochage

Pour les couches d’accrochage, le liant utilisé& s@e émulsion cationique a rupture rapide dosé a
65% de bitume pur (PH>4). Elle sera au bitume nédifir toutes les sections notifiées par le Maitre
d’ceuvre.
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ARTICLE 2.6 - GEOTEXTILES

Les géotextiles doivent satisfaire aux normes déodi@ d'Information Technique SETRA-L.C.P.C. et
aux recommandations du Comité Francais des Géle®xtiotamment :

- recommandations pour I'emploi des géotextiles

- recommandations générales pour la réceptionratda en ceuvre

lls devront étre certifiést présenter les caractéristiques suivantes :

Caractéristiques CLASSES
Domaine d’emploi Sous couche de forme

Résistance a la traction
(sens de production) 5
NFG - 38.014

Déformation a I'effort maximum 5
NFG - 38.014

Résistance a la déchirure 7
NFG - 38.015

Permittivité 5
NFG - 38.016

Transmitivité 5
NFG - 38.018

Porométrie 7

ARTICLE 2.7 — RESINE COLORE
Le revétement en résine gravillonnée colorée awttitaé d’'une résine et d’agrégat quartz

La couleur sera définie en accord avec le Maitre deuvre et le maitre d'ouvrage.

ARTICLE 2.8 - REGARDS ET OUVRAGES D' ASSAINISSEMENT

2.8.1 - Généralités

Les ouvrages annexes tels que les ouvrages diassanent, tétes de buse, regards doivent répondre
aux spécifications du fascicule 70 du C.C.T.G.

Ces ouvrages seront soit, coulés en place, sdalpiqués et dans ce cas devront étre étanches et
comporter des dispositifs d'étanchéité (regardnalisation) incorporés aux cunettes elles mémes
préfabriquées en usine.

lls devront étre titulaires de la marque NF SPstdte la conformité a la norme NF P. 16 342.

2.8.2 - Spécifications relatives aux fontes d'ass#sement

Les cadres tampons ou grilles des fontes des cewmigssainissement situés sous chaussée seront de
série 400 kN. Les tampons fontes remplis de bé&ah@oscrits pour toute utilisation.

Les cadres tampons ou grilles des fontes des ocesrd@ssainissement situés en bordure de la
chaussée seront de série 250 kN.

Dans les zones non accessibles aux véhiculespméssf des ouvrages d'assainissement pourront étre
de série 125 kN.
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Les cadres, tampons et grilles seront fabriquésocmément a la norme NF P. 98-312 ou norme
européenne EN 124,

ARTICLE 2.9 - CANALISATIONS CIRCULAIRES
Les canalisations proviendront d'usines agrééesepainistere de I'équipement (circulaires n°75/80
du 26 mai 1975 et 75/106 du 22 juillet 1975).

Elles devront satisfaire aux conditions mentionn@es fascicule 70 du C.C.T.G. « Travaux
d'assainissement ».

En plus des indications obligatoires (indicatif fhbricant, classe ou série des canalisations), les
tuyaux devront porter des marques mentionnantt etde lieu de fabrication.

Les tuyaux en béton seront a emboitement & calketfabrication mécanique par compression
centrifugée et a joints incorporés et devront aepéra la série 135 A.

La longueur utile des tuyaux ne doit pas étre iatéde a 2.00 m pour les canalisations en béton.armé

L'étanchéité sera assurée par un ou plusieurssjdiotiques en élastomére conformes aux
prescriptions du fascicule 70 du C.C.T.G.

Tous les tuyaux PVC seront du type SN8 R & joinutzhouc.
Les buses rectangulaires ou carrées seront du figpe pose horizontale sous chaussée avec
assemblage par joint souple.

ARTICLE 2.10 - TETES DE BUSES
Elles seront conformes a la norme N.F.P. 98-490.

Elles seront positionnées a chaque extrémité tibeecanalisations débouchant de facon longitudinale
dans les fossés.

Elles seront adaptables sur les canalisations psédans le présent marche.

ARTICLE 2.11 - FONTES POUR OUVRAGES DU RESEAU EAUX PLUVIALES

2.11.1 - Regards avaloirs

Les regards avaloirs avec plaque de recouvremeutil(p ou A) de recueillement des eaux pluviales
sont équipées de :

» un dispositif de fermeture en fonte ductile D 4@0890 x 800 mm avec avaloir incorporé de
profil "T" et plaque de recouvrement @ 614 mm,

» une grille plate de caniveau de 750 x 300 mm sdrecde 776 x 345 mm.

Tous les regards avaloirs seront munis d’'une détantde 0,50m.

2.11.2 - Dispositif de fermeture des regards de Vs

Leur systeme de recouvrement est en fonte ductdsse D400, conforme a la norme EN 124 et
comprend :

» un cadre circulaire del 850 mm extérieur €fl 610 mm d'ouverture utile muni d'un jonc en
élastomere,

» un tampon rond articulé de 0,673 m, non ventilé.

2.11.3 - Equipements métalliques des ouvrages

Conformément au fascicule 70 du C.C.T.G., les dgsisitables accessibles par un tampon ou grille

de fermeture seront équipés d'échelons et crossesildes galvanisés a chaud de 40 microns
minimum. lls devront correspondre aux normes etrarque NF en vigueur.
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ARTICLE 2.12 - CANIVEAUX A GRILLE PREFABRIQUES

Les caniveaux a grilles préfabriquées seront psgésin lit de béton C30/37 de 10 cm d’épaisseur
minimum.

Les éléments préfabriqués seront protégés par goulaine épaisseur minimum de 10 cm de béton
dosé a 300 kg de ciment par métre cube. Cette ghimteen béton sera exécutée jusqu’au niveau
supérieur des éléments préfabriqués et présenterigéere pente vers le caniveau.

Les clavettes et la grille en fonte ou en acievaysiké seront mises en place avant la mise en ceuvre
du béton.

ARTICLE 2.13 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FORME

2.13.1 - Matériaux 0/3%

Les granulats définis ci-aprés, pour couche de éode chaussées proviendront de carriéres agréées
par le Maitre d'ceuvre. lls seront de granulomé@i8l’ et devront répondre aux spécifications
suivantes de la norme XP P 18-540 d’octobre 19@fégorie D Il b.

L'indice de concassage Ic sera supérieur ou é88al @our la couche de forme, I'indice de plasticité
non mesurable et la teneur en eau comprise ertiré%.

Les matériaux devront permettre d’obtenir la paréaimposée au présent C.C.T.P..

ARTICLE 2.14 — 3BLAGE

Les matériaux pour le sablage seront composés|daires 0/6, granulat obtenu par concassage de
roche calcaire massive.

ARTICLE 2.15 - BETON CALCAIRE DESACTIVE

2.15.1 - Ciment

Le ciment utilisé pour la confection du béton estforme a la norme NF EN 197-1.

Il est de type CPA-CEM I gris 42,5 ou CPJ-CEM I42,5.

Le ciment doit présenter des caractéristiques @&fidans I'annexe B de la norme NF P 98-170,
relatives au temps de prise, au retrait maximkd,maniabilité du mortier et a la teneur efAC

2.15.2 - Granulats

Les granulats pour le béton seront conformes @aotae européenne NF EN 12-620 et a la norme
francaise complémentaire XP P 18-545.

Leurs caractéristiques sont :
Gravillons :

LA + MDE <55
Coefficient d’aplatissement A < 20
Propreté des gravillons P2%o

Sables :

- Propreté des sables PS > 60
— Friabilité des sables FS60
— Variation du module de finesse VMFO+4

2.15.3 - Eau

L’eau utilisée pour la fabrication du béton serayge 2, conformément a la norme NF P 98-100. Son
origine sera soumise a I'acceptation du Maitre dt@u
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2.15.4 - Adjuvants
Les adjuvants seront conformes aux normes NF EN2GINF EN 934-6.

L'emploi d’'un entraineur d’air est obligatoire. ltaneur en air occlus du béton doit étre comprise
entre 3 et 6%.

L'emploi d'un adjuvant autre que I'entraineur d’ééra I'objet d'une étude de compatibilité avec les
autres constituants conformément a la norme NFFP798
2.15.5 - Produits de cure

Les produits de cure seront proposés par I'entrepnea l'acceptation du Maitre d'ceuvre ; ils
donneront lieu a la présentation d’'un certificaagtément de la COPLA et seront appliqués aux
bétons témoins de I'épreuve de convenance.

A I'exception des films de polyéthyléne, les pradude cure seront conformes a la norme NF P 18-
370.

Les films de protection utilisés seront de coulelaire ou tansparents. lls ne présenteront pas de
discontinuité.

2.15.6 - Retardateur de surface

Ce produit est utilisé dans le cas d'un traitengensurface du béton par désactivation.

Il a pour réle de ralentir la prise du mortier stijigéel et de pouvoir ainsi I'éliminer par un moyen
approprié pour mettre a nu la partie supérieuregcamélions.

Le retardateur de surface sera soumis a I'acceptdti Maitre d'ceuvre.

2.15.7 - Coffrages

L'utilisation des coffrages est indispensable daunise en ceuvre du béton hors des zones bordurées.
Les coffrages peuvent étre des éléments en boenddble d'acier. lls seront confectionnés par des
éléments de longueur maximale de 1 m.

2.15.8 - Formulation

Formule possible donnée a titre indicatif :

— Ciment CPJ-CEM 11/32.5 R : 330 kg

— Gravillons calcaires concassés 10/20 : 1320 kg

— Sable 0/3 : 550 kg

- Eau:190L

— Adjuvants : réducteur d’eau plastifiant, entraing'air

Une planche d'essai sera effectuée afin de valldeformulation et la couleur des agrégats
contradictoirement avec le maitre d’ouvrage.

ARTICLE 2.16 - MACONNERIE
Les travaux de maconnerie consistent en la réalisat

» de murets pour la réalisation de jardiniéres
» de muret pour délimiter les massifs de plantation
» de mur de soutennement
» d'escaliers
Les travaux de magonnerie comprennent :

» le repérage et la reconnaissance du terrain aveqiltee d'ceuvre
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les terrassements pour fondation de muret

la fondation du muret en béton maigre 15 x 25 cm

la réalisation de muret en pierre calcaire

la réalisation de mur de soutennement en moellaltsice

le jointement a I'éponge (facon joint en creux)'elesemble de la maconnerie

YV V.V V VYV V

la réalisation d’un enduit sur toutes les facesndinet du transformateur électrique.

ARTICLE 2.17 — G\LETS ET ENROCHEMENTS

Les matériaux seront des blocs rocheux de 300KEDE & granit dont le choix se fera en accord du
maitre d'ceuvre
Le principe de mise en ceuvre de ces éléments cfedia comme la photo ci-dessous :

ARTICLE 2.18 - BTUMES, DOPES ET ADJUVANTS

2.18.1 - Nature et caractéristiques

Les liants hydrocarbonés seront conformes aux ronReT. 65-000 - NF T. 65-001 et NF T. 65-004.
Les liants destinés aux couches de grave bitunemisdes bitumes purs de classe 35/50.

Les liants destinés aux couches de roulement sdesnbitumes purs de classe 35/50 ou 50/70.

Les liants modifiés ou spéciaux seront conformésfiche technique ou a l'avis technique remis par
I'entreprise a I'appui de son offre.

Les liants destinés a la couche d'accrochage sevaftirmes a la norme NF T 65-001.

2.18.2 - Conditions de stockage

Les conditions de stockage seront conformes arla@dlF P. 98-150 pour les bitumes.

Les liants modifiés destinés a I'enrobage doivémt gtockés dans une citerne de capacité minimale
de 40 m3 munie d'un systeme de brassage.

2.18.3 - Dopes et adjuvants

Dans le cas d'utilisation de dopes et d'adjuvars,derniers devront répondre a la norme NF P 98-
150.
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ARTICLE 2.19 - QRANULATS POUR COUCHES DE CHAUSSEE

2.19.1 - Provenance des constituants
2.19.1.1 Granulats
Les granulats pour enrobés proviendront de roclessives.

Les fournitures seront réalisées selon l'article24du cahier des clauses relationnelles technidues
fascicule 27.

2.19.1.2 Fines d'apport
Les fines d'apport éventuelles seront calcairdsuetprovenance sera soumise a l'agrément du Maitre
d’ceuvre. Elles seront conformes a la norme XP RUB-5
2.19.2 - Fourniture des constituants

Les granulats seront fournis conformément aux fipations de la norme XP P18-540 et des normes
de produit NF P. 98.130 & 98.159.

Les conditions de fourniture, transport, manutent stockage seront conformes a la norme NF P
98.150.

2.19.3 - Stockage des granulats

Il sera réalisé conformément a l'article 4.2.2aladrme NF P 98-150.

La surface des aires de stockage doit étre suféisaour qu'au démarrage de la fabrication, 50 % des
granulats rentrant dans un type de fabricatiomn$@ipprovisionnés.

2.19.4 - Caractéristiques intrinseques des constants

Elles devront étre conformes aux normes des diffésetechniques prévues par le présent marché :

CARACTERISTIQUES DE BASE MINIMALES DES GRANULATS

NORME DESIGNATION ABREVIATION CATEGORIE
NF P 98-130 | Béton Bitumineux semi-grenu pour rafzoé BBSG 0/10 Cllla
NF P 98-130 | Béton Bitumineux semi-grenu pour couahe BBSG 0/10 Cllla

roulement
XP P18-540 | G.N.T. pour couche de forme G.N.T. DIllb
et NF P 98-124

XP P18-540 | Enduit bicouche ES Bl

ARTICLE 2.20 - ENDUITS SUPERFICIELS

2.20.1 - Liant
Le liant sera fourni par I'entrepreneur et devigorére aux spécifications des articles 24 du CCTG.
Le liant sera suivant les conditions atmosphériguispoque de la réalisation :

- soit une émulsion cationique a 65% de bitume pur ;
— soit un bitume fluxé dopé.
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2.20.2 - Granulats

Les granulats seront conformes a ceux définis anerme NF P 98-160 pour la réalisation d’enduit
ESU2 mis & part les gravillons blancs.

2.20.2.1 - Nature

Les garnulats destinés aux enduits de protectiam,anpart les gravillons blancs, proviendront des
meilleurs bancs de carrieres de roches éruptiveamorphiques ou cristallophyliennes agréées par
le Maitre d’ceuvre.

Les gravillons blancs seront d’origine calcaire.
2.20.2.2 - Caractéristiques

Les caractéristiques des granulats seront confoamespécifications des normes NF EN 13-043 et
XP P 18-545.

2.20.2.3 - Caractéristiques complémentaires

— angularité : le rapport de concassage sera superi2y
— propreté : les matieres organiques seront non adlesl ;
- forme : le coefficient d’aplatissement sera inféria 20.

ARTICLE 2.21 — BORDURES ET CANIVEAUX

2.21.1 - Types utilisés

Bordure T2 et caniveaux CS2,

2.21.2 - Provenance et spécifications

Les bordures seront en béton de pleine masseed@8s+ R (résistance renforcée) et titulaire de la
marque NF attestant de la conformité a la normé>Ni8-302.

lls appartiendront a la classe A et présenteroatrasistance minimale de 10 MPa.

2.21.3 - Béton pour pose des bordures

Le béton de fondation pour pose de bordures eveauk est un béton de classe C20/25, tel que
défini par la norme N.F.P. 18.305, résistance t¢éarastique 20 Mpa.

ARTICLE 2.22 -OUVRAGES EN BETON

2.22.1 - Ciment pour ouvrages en béton
2.22.1.1 - Nature
Les ciments devront satisfaire a la norme NF P3Ab-
2.22.1.2 - Mode de livraison du ciment pour bétobhéton armé
L'Entrepreneur est autorisé a utiliser des bétaétsm I'emploi en provenance d'une usine asssaant
production sous le contrdle d'un Laboratoire agiade Maitre d’oeuvre.
2.22.2 - Granulats moyens et gros pour béton
2.22.2.1 - Nature

Les granulats seront de nature siliceuse et neodeyas contenir plus de un pour cent (1%)
d'éléments calcaires.

2.22.2.2 - Granularité

La granularité sera définie par un fuseau de totEagréé par le Maitre d’ceuvre sur proposition de
'Entrepreneur. Les granulats devront pouvoir passeious sens a travers le tamis de 25 mm.
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2.22.2.3 - Dureté
Le coefficient Los Angeles sera inférieur a vinigtoc(25).

2.22.2.4 - Propreté
La proportion maximale en poids de granulats pdssaravage au tamis de 2 mm sera inférieure a
1,5 %.

ARTICLE 2.23 - ACIERS RONDS POUR BETON ARME

Les spécifications du fascicule 65 sont applicallegrément des barres sera soumis au stricteespe
des normes spécifiées dans le fascicule 65.

ARTICLE 2.24 - ADJUVANTS POUR BETON

L'incorporation en usine de tout adjuvant dandibegs est interdite sans avis particulier du Maitr
d’'ceuvre.

L'emploi d'adjuvants pour la confection des bétestsnterdit sans avis particulier du Maitre d’oguvr

ARTICLE 2.25 - APPORT DE TERRE VEGETALE

La provenance de la terre végétale est laisséabea ¢hoix de I'entreprise. Il s'agira d'une terre
franche de type argilo-limono-sableuse dont un eiili@n sera présenté au Maitre d'ceuvre pour
accord. Elle sera débarrassée de tout matériawprgavant utilisation.

ARTICLE 2.26 - SGNALISATION VERTICALE

2.26.1 Prescriptions générales

Les produits fournis doivent étre conformes auxmes homologuées ou réglementaires en vigueur a
la date du marché :

— Instruction Interministérielle sur la signalisatimutiéere;
— Circulaire relative a la nouvelle signalisationdiection.

Les produits seront certifiés NF catégories SDI2SBP. Les panneaux de signalisation temporaire
seront conformes aux normes homologuées XP P 9&66XP P 98-541 (Répertoires équipements de
la route - Liste des produits certifiés NF éditi®D7 de 'ASQUER et liste des homologations édition
2000 du SETRA).

Les produits fournis proviendront des fabricatideda société adjudicataire.

2.26.2 Descriptions des fournitures

Les matériels faisant I'objet du présent marché Issrsuivants :

type AB pour la signalisation permanente,

type M pour les panonceaux,

type TR pour les supports,

toutes les fixations correspondantes : bridesiers|lpinces, attaches, ....

2.26.2.1 Signaux

Les signaux seront en tole d'acier prélaqué pretéigél'oxydation ou en tble d'alliage d'aluminium
choisi parmi les alliages homologués, conforménaent normes en vigueur. Le fond et les chants
seront de couleur RAL 6005.

2.26.2.2 Dispositifs de fixation

Les signaux seront munis de dispositifs complet$ixddion sur supports de modeles standards, de
couleur RAL 6005, a raison :

— d'un dispositif pour les signaux de longueur irdare a 1,25 m
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- de deux dispositifs pour les sighaux de longuepésaure ou égale a 1,25 m.

Ces dispositifs seront solidement attachés auxasigret protégés de l'oxydation. lls devront
permettre un boulonnage facile. Il doit y avoirpwint de fixation sur chaque support, en haut et en
bas, et ce quel que soit le type de support oladagau.

Les écrous et les boulons nécessaires a la fixadoont également protégés de I'oxydation.

Des rondelles seront prévues pour étre interposgtee les différentes surfaces susceptibles d'étre
mises en contact par le serrage des boulons.

Les dispositifs de fixation et les supports devi@&neé adaptables sur les supports existants.

2.26.2.3 Supports
Tous les supports seront de couleur RAL 6005.

Les supports des signaux de signalisation permarsembnt constitués, soit par des profilés en ¥, de
tubes de sections ronde ou rectangulaire conform&mex instructions des textes en vigueur a ce
jour, suivant les types de signaux intéresseés pswitles appareils homologués présentant les mémes
garanties d'aspect et de solidité.

Les supports devront, quelle que soit leur secébre composés, soit d'acier protégé de I'oxydation
soit d'alliage d'aluminium anodisé conformément @opmes en vigueur.

Les supports devront étre équipés d’'un cache d'atitun a I'extrémité.

2.26.2.4 Inscriptions et symboles

Les inscriptions et symboles de toute nature ddvstrictement étre conformes aux dispositions
réglementaires.

lls seront parfaitement cadrés.

Les couleurs des signaux seront conformes aweteimirmalisées AFNOR.

2.26.2.5 Réflectorisation

Les panneaux réflectorisés a haute intensité rengva cette fin, une application de revétement
réflecteur homologué. Le systeme film + encre sépbie devront provenir du méme fournisseur.

2.26.2.6 Etude technique
Lors de la remise de son offre, le fournisseuripeta sur le catalogue ou sur une notice spéciale :

a) les références d’homologation des panneaux;
b) la provenance des principales fournitures.

ARTICLE 2.27 - SGNALISATION HORIZONTALE

Les produits fournis doivent étre conformes auxmes homologuées ou réglementaires en vigueur a
la date du marché :

- Instruction Interministérielle sur la signalisatimutiére.

2.27.1 Documents techniques contractuels

Les produits fournis doivent étre conformes auxmes homologuées ou réglementaires en vigueur a
la date du marché :

— Instruction Interministérielle sur la signalisatiautiere.
2.27.2 Homologation des produits

Les produits utilisés devront étre homologués paMinistere des Transports, en application de
l'article R 44 du Code de la Route et de l'arréte3d mai 1985 relatif a 'hnomologation des produits
de marquage de chaussées.
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Les microbilles utilisées pour la rétroréflexionsdmoduits devront étre également homologuées par
le Ministére des Transports en application degésréu 22 juillet 1975 et 14 octobre 1988.

Il est rappelé qu'un produit homologué non rétfeechissant mis en oeuvre avec adjonction de billes
de verre homologuées, n'est pas considéré commedait rétro-réfléchissant homologué.

Les récipients contenant les produits en stock pdtspa l'emploi porteront en plus de leur
dénomination le numéro d'homologation, et dangli&gria date de fabrication ainsi que le temps
limite de conservation apres brassage.

(a) Pour les produits de marquage :
+la dénomination du produit et le ou les numéroordlogation prévus dans la circulaire
n° 92.30 du 04.06.92,
+le numéro du lot auquel appartient le produit cbodné, sa date de fabrication exprimée en clair
et le poids net du produit,
+le nom du fabricant,
+la couleur du produit.

(b) Pour les microbilles :
+|la dénomination du produit,
+|le numéro d'ordre attribué au produit & I'nomolimgat
+la mention éventuelle d'hydrofugation,
+le nom du fabricant.

2.27.3 Durée de vie homologuée (DVH) des produits

La durée de vie minimale des produits relative @ ajpplication sur section courante des chaussées et
sur voie transversales sera de 48 mois pour lasitsradchaud et a froid.

Les produits employés devront étre conformes aumditions d'homologation édictées par la
circulaire n° 92-30 du 04.06.92 et toutes modifara intervenant avant la signature du marché.

Les numéros d'homologation du produit devront #gufans I'offre de prix, soit avec le bordereau,
soit dans un mémoire annexé a l'offre. Il en sexar@me pour la DVH. En tout état de cause,
I'entreprise devra indiquer pour chaque produit ley@ une durée de vie garantie qui peut étre
différente de la durée de vie homologuée.

2.27.4 Temps de durcissement

Les entreprises soumissionnaires préciseront damsoffre (SOPAQ) le temps de durcissement des
produits de marquage qui ne devra excéder 15 nsruis°C.

2.27.5 Couleur des résines thermoplastiques

L'ensemble des marquages sera de couleur blanche.

ARTICLE 2.28 — ASSERELLE EN BOIS

2.28.1 Spécification des materiaux et des produits

2.28.1.1 Provenance

Les différents matériaux, composants ou équipementsant dans la composition de
'ouvrage ou présentant des incidences sur leurecaspéfinitif sont proposés par
I'entrepreneur. Le Plan d'Assurance de Qualité.@)Adéfinira les modalités de présentation
a l'acceptation du maitre d'ceuvre lorsqu'ellesoné gas fixées au marché. lls sont définis par
leurs caractéristiques, leur conditionnement at peovenance.
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Les dispositions relatives a la gestion de la tgialont développées a l'article 1.8 du présent
C.C.T.P.

Il est rappelé que conformément a larticle 29 dC.8.G., la fourniture des matériaux,
composants ou autres produits fait partie de latatien de I'entreprise. Il appartient donc a
I'entrepreneur d'imposer dans les conventions amdournisseur ou un producteur toutes les
obligations afférentes a cette fourniture résultAntarché.

L'entrepreneur reste entierement responsablead'@y maitre de I'ouvrage du respect de ces
obligations.

Les matériaux ou manuels qui ne seraient pas dedimiprésent C.C.T.P. ou au C.C.T.G. et
qui seraient employés devront répondre aux pragmmp des Normes Francaises
homologuées. Les provenances des matériaux auteeseties définies au paragraphe ci-aprés
devront étre soumises a l'agrément du maitre deadams un délai de QUINZE (15) jours a
compter de la notification du marché.

Les matériaux désignés ci-apres auront les prowesasuivantes :

NATURE DES MATERIAUX PROVENANCE

Matériaux pour remblais d’apport Emprunts agréédemaitre d’ceuvre
Sable pour mortier et béton Carrieres agreéesepaaltre d’ceuvre
Granulat pour bétons Carriéres agréées par learditeuvre
Liants hydrauliques Usines agréées par le maiteudie
Béton prét a 'emploi Centrales agréées par lermditeuvre
Eléments préfabriqués Usines agréées par le nobdtevre
Eléments métalliques Usines agréées par le maieewle
Eléments bois Usines agréées par le maitre d’ceuvre

Tous les matériaux, composants ou equipementspidesatisfaire aux différents fascicules
suivant les structures de l'ouvrage.

Armature en acier pour béton armé (articles 61 a 66 fascicule 65A)

La fourniture des armatures doit satisfaire aupusitions du fascicule 4 Titre ler : du
C.C.T.G.

Bétons et mortiers hydrauliques (chapitre VII dugaicule 65A).

Tous les bétons préts a I'emploi respecteront faiBoXP-P-18305 et les dosages devront étre
conformes a ceux définis a l'article 71.1 du fadei€5A du C.C.T.G.

Le P.A.Q. définit la catégorie, la classe, la solasse et la provenance des ciments.
o Essais effectués sur les prélévements conservatoire

Dans le cadre de son contréle interne, I'entrepiredievra se faire communiquer les résultats
de l'autocontrble effectué dans la cimenterie suciment livré et mettre ces résultats a la
disposition du maitre d'ceuvre.

Lorsque les épreuves et contre-épreuves sur lesntsndonnent des résultats favorables, le
maitre d'ceuvre se réserve le droit d’appliquer aniticle 39 du C.C.A.G. sur les vices de
construction, soit une réfection de prix si lesaté$ constatés ne mettent pas en cause de
facon notable la stabilité de l'ouvrage.
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Granulats
Les sables d'origine marine sont interdits.

Le P.A.Q. présenté par I'entrepreneur indique @gmance des granulais et précise leur
niveau de performance ainsi que la fréquence desisedsle réception conformément a la
norme XP-P-18541 en s'inspirant de I'annexe Badcid¢ule 65A du C.C.T.G.

Eau de gachage et d'apport (fascicule 65 A - aridi2.3)

Le maitre d'ceuvre demandera un certificat d'anaitestant de la conformité a la norme NFP
18303 si I'eau n'est pas potable.

Adjuvants et produit de cure (fascicule 65 A - alg 72.4)

Les adjuvants et produit de cure utilisés pour bésons doivent figurer sur la liste de
fabrication admise a la marque NF adjuvants ouasliste d'agrément COPLA relative aux
produits de cure.

2.28.1.2 Fabrication, transport et manutention

Le P.A.Q. définit pour chaque formule de bétonawditions de fabrication, de transport et
de mise en ceuvre conformément aux prescription$adécle 73 du fascicule 65 A du
C.C.T.G.

Coffrage, blindage

Les bois de coffrage, blindages, échafaudagespgbsts sont choisis par I'entrepreneur dans
le cadre des prescriptions de la norme NFB 5200daes$ les catégories correspondant aux
contraintes calculées.

Ossature bois (normes CB 71 ou ENV 1995 1.1)

La fourniture d'une structure bois devra répondwm@ durabilité naturelle des bois massifs
(classe 4) suivant divers guides :

Guide des principes d'essai et de classificatiotadiurabilité naturelle du bois NF EN 350
partie 1

Guide la durabilité naturelle du bois et de I'imgméabilité d'essences des bois choisies pour
leur importance en Europe NF EN 350 partie 2

Guide d’exigence de durabilité du bois pour solisation selon les classes de risques NF EN
460

Guide définissant les classes de risque d'attaiglegique NF EN 335-1 (ancien B50-100-1).
Appareils d'appui

L'entrepreneur devra fournir au maitre d’ceuvreréssiltats d'essais statistiques de controle
faits sur les matériaux constitutifs des apparditppui par le fabricant de ces appareils
d'appui (certificat de conformité).

Matériaux pour remblaiement contigu (talus)

Les matériaux d'apport pour remblais contigus avfage seront des matériaux de
granulométrie 0/50 mm bien gradués et dont I'édeiMade sable devra étre supérieur a
soixante.

Leur provenance sera soumise a l'agrément du naitnevre.
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L’entrepreneur ne pourra utiliser que des matéri@pondant aux criteres granulométriques
suivants :

o plus de 30 % d'éléments supérieurs a 2 mm
o moins de 12 % d'éléments inférieurs a 80 microns

o angle de frottement interne du sol saturé > 30ésegr

2.28.1.3 Plans et détails d’exécution

Les plans de principe du dossier d’appel d'offrevisent de base a I'entrepreneur, celui ci
devra fournir au Maitre d’Oeuvre et au bureau datréte pour approbation, tous les plans
d’exécution de ses ouvrages. Ces plans indiquelemtcaractéristiques techniques des
matériaux, ainsi que leurs dispositifs d’assemldagfed’ancrages en détaillant si nécessaire
tous les points particuliers.

2.28.1.4 Variante proposé par I'entreprise

Le matériel, les produits et matériaux énuméress danpréesent CCTP ont été choisis en
référence, soit de leurs caractéristiques techejdaar aspect ou leurs qualités.

L'entrepreneur qui envisagerait de poser des pioéguivalents devra clairement le préciser
dans son devis estimatif et devra fournir en méemaps, les avis techniques, et des
échantillons pour justifier de leur équivalence.

Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis tégha ou n'étant pas couvert par une assurance
ne pourra étre retenu.
2.28.2 Spécification de la passerelle

Le présent article définit les prescriptions relasi a la réalisation d’'une passerelle droite en
bois de 8,00m de long et de 1.50m de passage.

La passerelle est constituée de :

o deux appuis. Une étude géotechnique est a réalisdientreprise pour permettre
de déterminer le type d’appuis. Ces appuis doivtenir compte du risque
d’'inondation de I'ouvrage et des contraintes liésedui-ci (courant et choc de
corps flottants) :
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Culée béton

Palplanches |

o d’'un tablier constitué de deux poutre en bois (ypebé ou chéne massif)

o Le platelage est en bois, azobé rainé (stries goitiaes ou trapézoidales) avec
bande de résine anti-dérapant. Les planches delgdat sont fixées de maniere a
les rendre indémontables

o Les garde-corps sont en bois d’'une hauteur de 1,30m

La dureté du bois (azobé) est une barriere naturell vandalisme car difficilement
entaillable.

2.28.3 Boulonnerie et ferrures

La boulonnerie et les ferrures sont galvanisée auahou en Inox 304 ou 316 selon
I'agressivité du milieu. D'aprés la norme NF EN 13@716, la zone d’étude est situé dans un
environnement C2, exposition rurale a l'intérieasderres avec un risque de corrosion faible
et une vitesse de corrosion de I'ordre de 0,1 auf7an (perte moyenne d’épaisseur du zinc).

ARTICLE 2.29 — RONDINS POUR ESCALIER "PAS D'ANE"

Bois autoclave classe 4 pour une hauteur de mareheiron 20cm.

Poteaux bois autoclave classe 4 pour le maintismaeches compris fixations et
scellements nécessaires.
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CHAPITRE 1
MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 3.1 - CONFORMITE AVEC LES PLANS , LES DESSINS ET LA REGLEMENTATION

3.1.1 -Tous les ouvrages seront exécutés conformémerihdications des plans et au présent CCTP
et aux ordres de service qui pourraient étre r@niiiSntrepreneur par le Maitre d’ceuvre.

3.1.2 - Les travaux seront exécutés conformément avecalés clauses techniques générales en
vigueur a la date de remise des offres. lls sa¥gatement conformes aux documents suivants :
Les travaux de terrassements seront exécutés coéioent :
e au fascicule n°2 du C.C.T.G. « Terrassements garérdcirculaire n° 79-27 du 14 mars
1979),
« a la Recommandation « Météorologie et terrassements la D.R.C.R. (SETRA -
L.C.P.C.) de juin 1986,
« ala Recommandation « pour les Terrassements Reutige la D.R.C.R. d'octobre 1981
qui comprend seulement :
- fascicule n° 4 : Contrble de I'exécution des r&aithet des couches de forme,
- les fascicules n° 1 a 3 étant abrogés.
e au Guide Technique « Organisation de I'Assurancali@udans les travaux de Travaux
de Terrassement » de janvier 1993 du SETRA-L.C.P.C.

Les travaux de chaussées seront exécutés confonhéme
e au fascicule n° 24 du C.C.T.G. « Fourniture de t$iahydrocarbonés employés a la
construction et a I'entretien des chaussées »,
e au fascicule n° 25 du C.C.T.G. « Exécution des @l chaussées » (Fasicule n° 96-2

TO),

e au fascicule n° 27 du C.C.T.G. « Fabrication etengis ceuvre des enrobés » (Fasicule n°
96-4 TO),

al Pour la fourniture et la fabrication des grdats

e au fascicule 23 du C.C.T.G. « Fourniture des getsuémployés a la construction et a
I'entretien des chaussées », (Fasicule n° 97-2 TO),
* alanorme NF X 18-540 « Granulats ».

b/ Pour les matériaux en graves non traitées
e a la norme NFP 98-129 «Assise de Chaussée, Grawe traitée, Définition-
Spécifications ».

cl/ Pour les matériaux enrobés aux liants hydrbcaes
a la norme NFP 98-150 « Enrobés hydrocarbonés,uggacdes corps de chaussées -
Couche de roulement et de liaison - Constituamsmposition des mélanges, exécution et
controles de décembre 1992.

e aux normes série NFP 98-130 a 141 spécifiques mnguiis.

Les travaux d’'assainissement seront exécutés aogfoent :
e au fascicule n°70 du C.C.T.G. « Ouvrages d’asssenient » (Circulaire n°® 92-42 du ler
juillet 1992).

Les travaux de construction d’ouvrage en béton asméaconnerie seront exécutés conformément :
* au fascicule n° 63 du C.C.T.G. « Confection et n@seceuvre des bétons non armeés »
(Décret n° 85-404 du 3 avril 1985),
« au fascicule n° 64 du C.C.T.G. « Travaux de magoane
e au fascicule n° 65A du C.C.T.G. « Exécution desrage®s en béton armé » ou en béton
précontraint par post-tension (Décret n° 92-72 @ljahvier 1992),
» au fascicule n° 31 du C.C.T.G. « Bordures de tistte.
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Le Maitre d'ceuvre disposera de sept (7) jours prpaminer ces documents et faire part de ses
observations.

ARTICLE 3.2 - ROGRAMMATION D 'EXECUTION DES TRAVAUX

3.2.1- L’entrepreneur devra soumettre au Maitre d'celnerogramme d'exécution et les plans de
phasages des travaux dans un délai maximal der§ gocompter de la notification de la signature du
marché, assorti du programme des études.

3.2.2 -Le Maitre d’'ceuvre retournera ce programme a lagmaneur, soit revétu de son visa, soit s'il y
a lieu, accompagné de ses observations dans unntkémal de quinze (15) jours a compter de sa
réception.

Les rectifications qui seraient demandées a I'enémgeur devront étre faites dans un délai quidta s
imparti.

3.2.3 -Le planning d'exécution sera établi au moyen diméthode dite « a barre ».
3.2.4- |l sera procédé tous les mois a I'examen etrai¢e au point du programme dans les mémes
conditions que celles qui auront présidé a sonoéddion. L'entrepreneur devra tenir compte, pour

I'établissement de ce programme, des sujétionkpiéEtes au marché et le présenter sous une forme
mettant en évidence la maniére dont il est tenuptem

3.2.5- La période de préparation est incluse danslbd dé&xécution.

ARTICLE 3.3 - RAN GENERAL D 'IMPLANTATION ET PIQUETAGE DES OUVRAGES

3.3.1 - Piquetage général

Le pigquetage général sera établi par I'Entrepregeuntradictoirement avec le Maitre d'ceuvre. Le
piquetage des points caractéristiques sera realipééalable par le Maitre d'ceuvre.

L'Entrepreneur demeurera responsable du maintiele ¢entretien de tous les repéres et les bornes
et quel que soit I'auteur de cette destructiondéssions suivantes sont applicables :
* les bornes et reperes fixes détruits sont immédiane rétablis sur demande et aux
frais de I'Entrepreneur, par une personne agréade Maitre d'ceuvre
» laredéfinition des éléments d'implantation desoie I'axe par rapport a la nouvelle
borne est effectuée par le Maitre d'ceuvre aux ttaiSEntrepreneur. Ces opérations
sont constatées par un proces verbal établi caotoar@ment avec le Maitre d'ceuvre.

L'Entrepreneur est responsable de toutes faussesemaes et de toutes augmentations de dépenses
qui résulteraient de la destruction des piquetseperes fixes matérialisant le projet.

3.3.2 - Piquetage spécial des ouvrages souterraims enterrés

Le piquetage spécial du tracé des canalisatiomde£®u ouvrages souterrains situés sur le domaine
public sera effectué contradictoirement entre leitMad'ceuvre, les gestionnaires des réseaux
concernés et I'Entrepreneur avant le début deaurav

3.3.3 - Reconnaissance et conservation du bornagescemprises

L'entrepeneur demeurera responsable du maintiele ¢entretien de tous les reperes et les bornes
d’emprise pendant la réalisation des travaux. Bcaurs des travaux, des bornes étaient arrachees o
déplacées, I'entrepreneur sera tenu d'effectuesesafrais et par un géométre agrée par le Maitre
d’ceuvre, le rebornage des emprises.

ARTICLE 3.4 - CALCULS JUSTIFICATIFS ET DESSINS D’ EXECUTION DES OUVRAGES
L’entreprise devra fournir a la fin des travauxc{us dans le dossier de récolement) :

* lavue en plan des travaux réellement exécutésugyrort numerique,
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* le plan de récolement avec un repérage en X, Y @ Zous les ouvrages, des
réseaux et des fourreaux.

3.4.1 - Ouvrages hydrauliques, ouvrages en bétonraé

Sont considérés comme ouvrages en béton arméyveages hydrauliques, les regards, les bouches,
les tétes de buses et toute partie d'ouvrage en bémné.

Le projet sera constitué par des dessins, des deteslculs.

Le projet comprendra notamment :

» les dessins de coffrage et de ferraillage,
* |es notes de calculs, conformes au C.C.T.G,
* un ensemble de plans qui précisera et compléterdiggpositions prévues au dossier
d'appel d'offres.
Les notes de calcul, le calepin des éléments etdessins d'exécution seront établis par
I'Entrepreneur. Ces documents seront soumis aréprise pour exécution aprés visa du Maitre
d’'ceuvre.

ARTICLE 3.5 - INSTALLATIONS ET ACCES DE CHANTIER

L'entrepreneur devra, a cet effet, se reportaaréidle 31 du C.C.A.G. qui traite des modalitésdte
installation.

L'entrepreneur devra en outre prévoir des voiescds a son chantier a partir de toutes les dimgtio
possibles et assurer un bon niveau de sécurité.

Ces acces et les voies publiques seront en percamagintenus propres par I'entrepreneur avec des
moyens efficaces tels que les balayeuses équipggstdd'eau a haute pression faute de quoi, le
Maitre d’'ceuvre fera interrompre immédiatement levaux sans donner lieu a réclamation pour
'entrepreneur et sans que le délai d'exécutiom smuve modifié. De plus le Maitre d’ceuvre fera

procéder par lui-méme aux travaux de nettoyagdraiscde I'entrepreneur.

L'installation de chantier sera conforme a 'agi8l4.2 du CCAP.

ARTICLE 3.6 - SGNALISATION TEMPORAIRE DU CHANTIER

3.6.1 -De jour et de nuit, la signalisation temporairecthantier devra étre conforme a l'instruction
interministérielle « Signalisation routiére » livie- 8™ partie et au guide S.E.T.R.A. Signalisation
Temporaire « Manuel du chef de chantier » éditi@O® Le plan de signalisation sera établi par
I'entrepreneur et soumis au visa du Maitre d’ceuvre.

3.6.2 -La nuit, I'entrepreneur devra signaler, par unidagle lumineux et réfléchissant, tout danger
particulier, rétrécissement important de la chagissiBstacle ou excavation empiétant sur la chaussée

3.6.3- En cas d'inobservation des regles imposéegrdiereneur sera tenu de procéder a la remise en
ordre de la signalisation sur simple injonctionMaitre d’ceuvre sans mise en demeure préalable. Si
I'entrepreneur ne répare pas, sur le champ, lemalies signalées, le Maitre d’'ceuvre y pourvoira
aux frais de I'entrepreneur sans que la respongalll Maitre d’ceuvre se trouve pour autant
engagee.

ARTICLE 3.7 - MAINTIEN DE L 'ECOULEMENT DES EAUX - PREVENTION DES POLLUTIONS

3.7.1 - Ecoulement des eaux

En application des prescriptions du C.C.A.G., &tiB81.5, il est spécifié que le maintien de
I'écoulement des eaux fait partie de I'entreprisgue I'Entrepreneur devra, sous sa responsabilité,
assurer la protection de ses chantiers contreal®s @e toute nature et de toute origine.
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Il devra, en cas de pluie, se conformer aux prgsoris qui lui seront notifiées a cet égard par le
Malitre d’ceuvre, conformément aux articles 14.3.5¢4. du fascicule n° 2 du C.C.T.G.

Ces obligations comportent I'écoulement des eauxopd autre ouvrage d'assainissement. Pour éviter
les dégats occasionnés aux plates-formes pardaattan des eaux de pluie qui entraine la purge des
fonds de forme|'Entrepreneur devra réaliser les ouvertures et femetures d'encaissement de
chaussée dans la journée ou sur une période sansque de deux jours maximum selon les
prévisions météorologiques.

Il sera responsable des conséquences des pemmbatju'il apporterait dans le régime de
I'écoulement des eaux de surface et des eaux plegoll assurera également, sous sa responsabilité,
I'évacuation des eaux de toute origine depuis d&tidr jusqu'aux exutoires existants ou a aménager,
ou elles devront étre recgues.

3.7.2 - Prévention des pollutions

L'Entrepreneur devra, préalablement au démarragdrdeaux, indiquer les mesures envisagées pour
assurer en toute circonstance, la protection cdesepollutions notamment pour le stockage et
l'approvisionnement en carburant et en huile deginende chantier. Tous les transvasements
d'hydrocarbures devront se faire impérativement wwug seule aire permettant de contenir une
pollution accidentelle.

ARTICLE 3.8 - ENLEVEMENT DU MATERIEL ET DES MATERIAUX SANS EMPLOI

Les installations de chantier, le matériel et lemtémiaux sans emploi, devront étre enlevés. Les
déchets de chantier des travaux publics font Itodjen suivi particulier conformément a I'article
3.31 du présent C.C.T.P.. Les emplacements misposition de I'entrepreneur seront remis en état
dans un délai de trente (30) jours a compter date de la notification de la décision de réception

ARTICLE 3.9 - TRAVAUX PREALABLES

3.9.1 - Décapage de terre végétale

Les surfaces de terre végétale doivent étre désapéeterre végétale sera mise en dépbt dans
I'emprise du chantier. Elle sera réutilisée ultéreament pour tous les aménagements paysagers.

3.9.2 - Dépose des panneaux et poteaux divers, célatbres
L'entrepreneur est chargé de déposer les pannpatequx divers et candélabres.

3.9.3 - Enlevement des bordures existantes et mdsdiéton

L’entrepreneur est chargé d’enlever les bordurastaxes et massifs béton pour étre évacués et
traités selon le SOGED/PPGED dans une Installatié8tockage des Déchets Inertes (ISDI).

3.9.4 - Sondages

L'entrepreneur doit réaliser des sondages préwemdur positionner exactement les conduites
existantes.

ARTICLE 3.10 - EXECUTION DES DEBLAIS

3.10.1 - Définition

Les matériaux a déblayer proviennent des décaisgende la voie nouvelle, de Ilot central, des
fosses de plantations et de la démolition des Wwesdet trottoirs. Les déblais exécutés sur le abiant
seront évacués vers le dép6t définitif a la chdeggentreprise.

3.10.2 - Exécution des déblais et réglage des platenes
3.10.2.1 Compactage du fond de plate-forme desébl
Les fonds de plate-forme des déblais doivent faygtématiquement l'objet d'un compactage. Ce

compactage consiste en un nombre de passes de atemgaqui doit étre déterminé a l'aide du
tableau de compactage des remblais, figurant da&T.R,. en assimilant I'épaisseur de la couche
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compactée a quarante centimetres (40 cm). Ce namebpasses est égal a 0,40 divisé par Q/S arrondi
a l'unité supérieure. A cet effet les compacteergaht étre équipés de tachygraphe.

3.10.2.2 Purges

Si des purges sont nécessaires, les excavationsasexécuter jusqu'a la profondeur fixée par le
Maitre d'oeuvre. La cote théorique des déblais atttapée par apport de matériaux soumis a
I'approbation du Maitre d’ceuvre (GNT 0/80).

3.10.2.3 Tolérances d'exécution
Les tolérances d'exécution des profils sont legasiies:
— profil de la plateforme support de chaussée: plumoins 3 centimétres (3 cm),
— profil sous couche de forme: plus ou moins 5 cegtties (5 cm).
3.10.2.4 Evacuation des eaux

L'Entrepreneur doit assurer I'évacuation des eatermes en cours de travaux soit par dérivation et
raccordement provisoire aux ouvrages d'assainisgesRéstants soit par pompage.

3.10.3 - Exécution en terrain rocheux

L’Entrepreneur doit assurer I'exécution de déblaisheux et leur évacuation par les dispositifs et
moyens appropriés.

ARTICLE 3.11 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FORME

3.11.1 — Portance

Le compactage consiste a obtenir une densité sichel compacté au moins égale en tout
point a 95% de la densité séche de 'OPN sur uasggur de 0.30m pour chacune des
couches de remblai, soit un objectif de densificat4.

La portance mesurée a l'appareil dynaplague deesepter une plateforme de qualité PF2 minimum.

L'Entrepreneur devra s'assurer en permanence ddiomationnement des engins de compactage a la
surface de chaque couche mise en ceuvre et du relgpkepaisseur maximale de la couche.

3.11.2 - Insuffisance de compactage

En cas d'insuffisance de compactage et notammées slispositions de mise en ceuvre ne sont pas
respectées ou plus généralement si des réservadégmises par le Maitre d’ceuvre sur le carnet
journalier, 'Entrepreneur doit procéder a sessfii

+ une reprise de compactage si le défaut constaté gorla derniére couche,
I'enlévement des matériaux insuffisamment compaetdésur mise en ceuvre correcte si le
défaut constaté ne porte pas que sur la dernieigheo

+ l'arrosage, l'aération, le traitement a la chaaxpise en cordon ou toute autre mesure de son
choix pour obtenir une teneur en eau compatiblec dgemise en oceuvre, si l'état des
matériaux au moment de la reprise de compactagke deur mise en ceuvre ne permet pas
leur réemploi.

A défaut, il doit évacuer les matériaux et les riaogr par d'autres en satisfaisant aux prescriptien
mise en ceuvre.

Les frais entrainés par ces opérations sont eniérea la charge de I'Entrepreneur, y compris les

incidences financieres diverses qu'elles peuvenit aur le mouvement des terres (augmentation des
volumes d'emprunts pour substitution de matériasuffisamment compactés; augmentation du

volume mis en dépbt...etc.).
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3.11.3 - Tolérances d'exécution

La tolérance d'exécution du profil de la couchdatee est de plus ou moins trois centimetres (+ 3
cm). Il ne sera pas accepté que le nivellemenadmliche de forme soit systématiquement effectué
par défaut (0 a - 3 cm).

S'il s'avérait que la tolérance fixée ci-dessusrpewprofil de la couche de forme ne pouvait étre
respectée, le Maitre d’'oeuvre pourrait prescrireanavcompactage, l'apport de matériaux
complémentaires de qualité au moins égale.

3.11.4 - Evacuation des eaux

L'Entrepreneur doit maintenir en cours de travaog pente transversale supérieure a cing pour cent
(5 %) et exécutées en temps utile les différenspatiitifs provisoires ou définitifs de collecte et
d'évacuation des eaux superficielles.

En cas d'arrét de chantier de courte durée et aimonin & la fin de chaque journée, I'Entrepreneur
doit niveler et fermer la plate-forme.

En cas d'arrét de chantier de plus longue duréegésy pannes, intempéries), il soumet au visa du
Malitre d’ceuvre les dispositions gqu'il compte prergour maintenir en bon état les ouvrages réalisés.

ARTICLE 3.12 - EXECUTION DES FOUILLES - POSE DES CANALISATIONS - REMBLAYAGE DES
TRANCHEES

3.12.1 - Fouilles

Les fouilles seront exécutées conformément auxulstipns de l'article 5-3 du fascicule 70 du
C.C.T.G. Mais il est précisé que :

+ les trente derniers centimétres de tranchée s&matssés apres avoir assuré la protection
contre la venue des eaux de toute nature,

+ le blindage sera obligatoire en cas de doute suer@e des terres, pour une hauteur
inférieure a 1,30 m et obligatoire au dela conformast a la réglementation,

+ les ouvrages, dont la stabilité sera compromisdgsatravaux, devront étre étayés,

+ les tranchées seront maintenues a sec par draghagempage,

+ les terres devront étre rejetées dans la limite ®Wegins mis a la disposition de
I'Entrepreneur,

+ laterre végétale sera décapée, mise en dépahiteren place a la fin du chantier. Elle sera
mise en cordon dans I'emprise du chantier,

L'attention de I'Entrepreneur est spécialementrédtisur les précautions a prendre au cours de
I'exécution des déblais, a la rencontre des résegistants, quelle gu’en soit leur nature.

Toutes les mesures nécessaires doivent étre pifirede sauvegarder les canalisations, ouvrages ou
installations de toutes natures, existants dangofese des travaux.

Avant tout commencement des travaux, I'Entrepremitr s'informer aupres du Maitre d’'ceuvre et
des concessionnaires chargés de I'exploitatiomé@kesaux, des obstacles divers. A cet effet :
+ il consulte les documents concernant les réseagtaexs,
+ il effectue les déclarations de travaux, conformdémeux modeles existants et dans les
délais prescrits, auprés des concessionnaires re@ice.es récépissés de ces déclarations
sont visés par le Maitre d’ceuvre, avant tout conuae@nt.

Si, malgré les précautions prises, des dégats eninai se produire sur les ouvrages existants,
I'Entrepreneur devra :
+ alerter immédiatement les services chargés de ilstenance et de la sécurité sur le trongon
de route concerné ainsi que chaque concessiorsmicerné,
+ appliguer immédiatement les consignes de sécurité.

L'Entrepreneur prendra toutes les dispositionsi€étant, boisage, etc.) pour qu'aucun accident di
aux surcharges fixes ou mobiles ne se produise.
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L'Entrepreneur prendra en charge toutes les diipnosi pour la réalisation de fouilles en terrain
rocheux (brise roche, tarriére...) et I'évacuation déblais en dépbt définitif.

Les matériaux sont évacués a la décharge de |'aetneur.

3.12.2 - Blindages

Les blindages au-dela d'un meétre trente (1,30 nyrdéondeur sont obligatoires. lls seront du type
jointif.

3.12.3 - Epuisements

Les épuisements font partie des sujétions pourfalgiies des collecteurs et sont a la charge de
I'entreprise.

Seuls les épuisements au-dela de 50 m3/heure (dépén sur 24 heures) seront pris en compte apres
que I'Entrepreneur en aura justifié et fait adneekirnécessité par le Maitre d’'ceuvre.

3.12.4 - Pose des canalisations et remblayage desithées

Les tuyaux sont posés sur un lit de sable de ditirétres (10 cm) d'épaisseur minimum apres
tassement compté sous le collet de la canalisafible fond de fouille est tres humide, le sable es
remplacé par du gravillon 5/15.

Au droit de chaque joint, le lit de pose est appndi de facon que les tuyaux portent sur toute leur
longueur et non sur les collets.

Les tuyaux seront entourés de sable jusqu'a uneurade dix centimetres (10 cm) au-dessus du
collet supérieur.

Les canalisations seront parfaitement rectiligsasf indications contraires du Maitre d'ceuvre, tant
en plan gu'en profil en long. Le maximum des taiées admises dans chaque trongon sera de plus ou
moins deux virgule cing centimétres (x 2,5 cm) Emp

Le remblayage des tranchées sera effectué apréssgsss ou sur ordre du Maitre d'ceuvre par
couches de faible épaisseur conformément a lataokmique relative au compactage des remblais de
tranchée (S.E.T.R.A. L.C.P.C. Mai 1994).

Chaque couche sera compactée de maniére a éwitetassement ultérieur. Tout tassement du
remblai des tranchées devra étre réparé. L'atdierompactage est soumis a l'agrément du Maitre
d'ceuvre. Les blindages seront remontés progressiveau fur et a mesure du montage des couches
de maniére a permettre un compactage sur toudedadr de la tranchée.

3.12.5 - Circulation des engins de chantier

La circulation des engins de chantier est interditedessus de l'ouvrage tant que la hauteur du
remblai a cet endroit au-dessus des tuyaux n'atf@s une hauteur minimale de quatre vingt
centimetres (80 cm).

Lorsqu'il n'est pas possible d'obtenir cette hautieuquatre vingt centimétres (80 cm) de remblai au
dessus du tuyau en phase de chantier, la canafisaia :

+ Soit protégée par un cavalier,

+ soit enrobée dans du béton et la circulation rféesteera sur la tranchée qu'apreés avoir
installé des plaques de protection. Celles-ci damtirées des que la résistance du béton le
permettra.

ARTICLE 3.13 - GOMPOSITION ET CARACTERISTIQUES DE LA GRAVE -BITUME ET DES ENROBES

La composition est déterminée par I'Entrepreneufaurnit une étude de formulation a I'appui de sa
proposition. Le programme d'exécution précisedssiltats de cette étude et en particulier :
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l'analyse comparée des avis techniques du produit,
le dosage des différents constituants,

les seuils d'alerte et de refus,

la compacité selon l'essai,

les essais d'orniérage.

* * * * *

L'Entrepreneur doit fournir une composition par dyd'enrobé et présenter les résultats de chaque
étude de laboratoire ou fournir l'avis techniquecssnant la formulation de I'enrobé proposé.

ARTICLE 3.14 - FABRICATION DES ENROBES - STOCKAGE , PESAGE ET TRANSPORT

3.14.1 - Aire de stockage et de fabrication

La situation géographique, les caractéristiguesngdaques des aires, I'emplacement de la centrale
seront indiquées par I'Entrepreneur a l'appui dedstre.

La surface de l'aire de stockage et de fabricadievra étre suffisante pour qu'au démarrage de la
fabrication des enrobés, au moins 50% des granwstisant dans un type de fabrication soient
approvisionnés.

3.14.2 - Conditions de stockage

Le stockage des granulats sera conforme aux ppésas du fascicule 23 du C.C.T.G. et de la norme
NF P 98-150. Chaque classe granulaire devra é&okést en tas distincts, séparés par une distance
minimale de quatre (4) métres entre les basessidaraiers.

Les stocks de sable devront étre de préférencesg@®des intempéries.

3.14.3 - Type, niveau et capacité de la centrale
La centrale doit étre de niveau 2 tel que défitardnexe 1 des clauses techniques du fascicule 27.

Dans le cas d'une centrale fixe, la durée minidalehaque séquence doit étre de une (1) heure.

3.14.4 - Dosage des granulats

En cas de risque de formation de mottes durcigstiepreneur devra installer un dispositif
permettant de les éliminer.

3.14.5 - Chauffage et déshydratation des granulats

La teneur en eau résiduelle des enrobés est aurmmaxde 0,5 %.

3.14.6 - Stockage et chargement des enrobés

La centrale doit étre équipée d'une trémie de stgek

3.14.7 - Pesage

L'Entrepreneur doit assurer le pesage des matérgumbés. En cas d'installation d'une centrale
mobile il pourra soit installer un pont basculeif siliser un pont bascule agréé permettant la&apes
de chacun des camions en une seule fois et laraétie d'un bon de pesée précisant I'neure et e jou
de chargement du camion. Les bons rédigés ou ct@spiganuellement ne sont pas admis.

Les frais de pesage sont réputés compris dansxlegs enrobés.

3.14.8 - Transport

Les camions destinés au transport des enrobés deéte équipés de baches de protection qui
devront étre déployées pour chaque transport.
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ARTICLE 3.15 - CPERATIONS PREALABLES A LA MISE EN EUVRE DES ENROBES

3.15.1 - Reconnaissance du support

Une reconnaissance préalable du chantier devra@jamisée par I'Entrepreneur avec le représentant
du Maitre d’ceuvre. Il sera procédé a la réceptiorsapport et a l'inventaire des défectuosités ou
discordances de celui-ci, que I'Entrepreneur cterstala réfection de la plate-forme support de

chaussée sera exécutée suivant les modalités fpaeke Maitre d'ceuvre, dans les sections qu'il

jugera nécessaire. Les dosages des couches dlzgeocseront déterminés lors de cette

reconnaissance.

3.15.2 - Travaux préparatoires
3.15.2.1 - Purges

Seront considérées comme purges, les décaissegi@ndsant comme indispensables, le sol support
induisant des déformations alors que les fondsod®md et / ou les structures de chaussées ont été
diment réceptionnées.

3.15.2.2 - Décaissement chaussée

A la limite de voies maintenues sous circulati@s, ¢douches de surface en enrobés sont prédécoupées
de facon que leur enlevement mécanique n‘endompesyéa partie de chaussée sur laquelle tout ou
une partie du trafic est reporté.

Les produits de démolition sont évacués au dégdatitieou mis a la décharge selon les directives d
Maitre d'ceuvre.

Le réglage et le compactage du fond des décaissement effectués par des engins adaptés aux
difficultés d'exécution normalement prévisiblesseton les modalités mises au point en commun
entre I'Entrepreneur et le Maitre d'ceuvre.

Pour les sections décaissées, I'Entrepreneur thpibsker pendant toute la durée de construction des
couches, des moyens (pompage ou gravité) pourda hars d'eau du décaissement.

L'Entrepreneur doit assurer, en permanence, dansatelitions de sécurité satisfaisantes:
+ la desserte de riverains,
+ la continuité de la circulation piétonne,
+ l'acces permanent aux bouches d'incendie et awesainstallations "publiques”

3.15.2.3 - Fraisage ponctuel

Le fraisage des parties saillantes ou fortememinfaies est exécuté mécaniquement dans les zones
précisées par le Maitre d'ceuvre au cours des traBan épaisseur ne peut excéder 4 centimetres.
Les matériaux provenant du fraisage sont:

+ SOit évacués au dépbt définitif,

+ Soit mis a la décharge,
suivant les directives du Maitre d'ceuvre.

3.15.2.4 - Reprofilage préalable

Si nécessaire, un reprofilage préalable pourra €écuté manuellement ou mécaniquement, au
finisseur ou a la niveleuse dans les zones dégriteke Maitre d'ceuvre.

L'apport de matériaux est réalisé par des enrobéypk choisi par le Maitre d'ceuvre. Une couche
d'accrochage sera obligatoirement répandue avaet eni ceuvre des enrobés.

3.15.3 - Couche d'accrochage

Une couche d'accrochage a I'émulsion de bitume,fidedou non, est appliquée sur la chaussée
existante avant mise en ceuvre du reprofilage, cordiment a la norme NFP 98-150 et les dosages
prescrits dans chaque norme de produit.
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Les dosages a mettre en ceuvre seront définisgpdrdpreneur selon I'état du support et aprés dccor
du Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 3.16 - MISE EN (EUVRE DES ENROBES

3.16.1 - Conditions générales

Une liaison par radiotéléphonie sera instituée #a@e de fabrication.

3.16.2 - Epandage
3.16.2.1 Généralités

L’épandage sous pluie continuelle sera interdisdarcas de la couche de roulement.
3.16.2.2 Méthode de guidage

Les méthodes de guidage sont précisées par I'eisteepn conformité avec l'article 4.14.3.8.5 de la
norme NF P 98-150.

3.16.2.3 Température
Tout épandage est interdit si la température destahférieure a 5 °C.
La température minimale d’épandage de I'enrobgdésest celle définie dans l'article 4.14.1.3 de la
norme NF P 98-150.
3.16.3 - Joints
3.16.3.1 Joints longitudinaux

Le bord de la premiére bande est compacté au nmalyencompacteur a pneus équipé d'une roulette
latérale.

3.16.3.2 Joints transversaux de reprise

Lors de chaque reprise, la découpe du biseau dwitréalisée en biais a la scie a disque. Les
matériaux enlevés lors des travaux de découpesystématiquement évacués a la décharge. Tous les
joints sont enduits d’émulsion de bitume avant @gsglu finisseur pour réaliser la deuxiéme bande.

3.16.4 - Raccordements définitifs a la chaussée stante

lls sont réalisés par engravures biaises par ragpteixe longitudinal de la chaussée. Ces demiére
sont dimensionnées de fagon qu'il n'y ait pas dagbment brusque dans le profil de la chaussée.

ARTICLE 3.17 - ®OMPACTAGE DES ENROBES

L'entrepreneur indiquera la composition théorique @l des ateliers types de compactage qu'il
proposera de mettre en ceuvre.

En fonction de la nature des enrobés, de I'épaisdeumise en ceuvre et de leur utilisation, la
composition de l'atelier, la mise au point des niibgs de compactage seront définies par
I'entreprise.

L'acceptation de l'atelier de compactage et desatitgd d'utilisation constitueront un point d'arrét
qui sera levé par le Maitre d’ceuvre avant le débsttravaux.

La réalisation du compactage vise, aprés répandiageatériau, & amener celui-ci au pourcentage de
vides permettant d'obtenir les performances soébsjttout en conservant des caractéristiques
superficielles (uni, adhérence) compatibles aves@tarité et le confort de l'usager.

Le compactage est réalisé par un atelier forméwrgdengins de compactage agissant dans un ordre
déterminé et respectant un plan de balayage derfiace a compacter, de maniére a assurer en tout
point de la couche un nombre de passages du cospatssi contant que possible.
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Les matériels utilisés pour composer l'atelier dempactage peuvent étre des compacteurs a
pneumatiques, des compacteurs vibrants ou des coeopa statiques lisses.

Pour les zones difficiles d’accés ou des dimensiionigées, le compactage peut étre réalisé a I'aide
de dames, plaques vibrantes ou petits rouleauardeur adaptée.

ARTICLE 3.18 - @®NTROLES DE FOURNITURE , DE FABRICATION ET DE MISE EN (EUVRE DES
MATERIAUX ENROBES

3.18.1 - Contrdle des fournitures
Le contrble est conduit conformément aux dispasgtidu plan d'assurance de la qualité et de l'articl
4 des clauses relationnelles techniques (fasculdu C.C.T.G.) relatif aux contrdles extérieurs.
3.18.2 - Contrdles de fabrication

3.18.2.1 Homogénéité

Le coefficient de variatiot/m de la teneur en liant doit étre inférieur & 5 % est I'écart type eh la
valeur moyenne de la teneur en liant.

Il est déterminé par référence a des résultatshdatier ou, le cas échéant, par réalisation d'sih te
d'’homogeénéité.
3.18.2.2 Conformité du mélange

Le contrble sera réalisé a partir de préléevemerdarabés prélevés soit sur camion, soit sur le
chantier.

La moyenne des granulométries sera comparée aliis sieutolérance définis dans le tableau ci-
dessous par rapport a I'étude de formulation reésd’entreprise.

Passants % en valeur absolue
6,3 mm +ou—-4%
2mm +ou—-3%

0.063 mm +ou—-1%

La moyenne des teneurs en liant sera comparéeeaalits sle tolérance définis dans le tableau ci-
dessous selon le nombre d'essais réalisés et pgontaa I'étude de formulation remise par
I'entreprise pourra faire procéder a des investgatsupplémentaires notamment sur le chantier pour
réévaluer la qualité de la fabrication et de laen@is ceuvre.

Nb d’essais 2 a 4 essais 5 a9 essais 10 essais ou plus

% en valeur absolue +ou-0,25% +ou—-0,20 % + ou - 0,15 %

3.18.3 - Planches de référence
Une planche de référence portera sur chaque fordeeobés proposée par I'Entrepreneur.
L'écart type des compacités mesurées doit étreenféa 0,02 pour la couche de roulement.

La compacité de référence x - k2 * s doit étre siepée a 95 % de la compacité retenue a l'issua de
planche d'essai. Dans cette formule, x et s désigespectivement la moyenne des mesures réalisées
sur la planche et I'écart type correspondant.

3.18.4 - Mesure du pourcentage de vides sur le chiar (contrdle occasionnel sans planche de
référence)

Référence aux normes et au guide technique patongactage des enrobés hydrocarbonés a chaud
de juin 2003 edité par le LCPC.
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Il sera réalisé soit avec un gamadensimetre TROXUBRO B et cet appareil servira pour des
épreuves d’information et non de recevabilité denrage, soit par carottage. En cas de contestation
seuls les essais réalisés sur des carottes (banmayau balance hydrostatique) permettront de
déterminer une conformité au produit.

Les pourcentages de vides moyens a obtenir suhdatier sont les suivants et ceci pour des
épaisseurs a 7 cm pour la GBz 4 cm pour le BBSG et BBME 0/10 et5 cm pour le BBSG et
BBME 0/14.

Types d’enrobés % de vides moyen V.I. V.S. Pro,port|on de
défectueux

GB3 <a9% <11 % <al0%

BBMSG entre 4 % et 8 % 10 4 <al0%

Le nombre de points de mesures a effectuer suzame donnée est de six minimum et peut atteindre
vingt lorsque sa longueur correspond a une joudegeroduction.

Soit I'équivalence en compacité :

, , o Proportion de

Types d’enrobés Compacité V.I. V.S. défectueux
GB3 <a91% <a89% <al0o%
BBSG entre 92 % et 96 % 90 96 <al0%

3.18.5 - Surface du béton bitumineux

La vérification de la régularité du surfacage adgle de 3 metres sera effectuée longitudinalement
dans 'axe de chaque voie et ne devra pas excésléolErances fixées a I'article 4-17-6-6 de lanmeor
NFP 98-150-1.

Le contrble transversal pourra étre effectué dansprofil en travers, dans la largeur d’une batdee
répandage et ne devra pas excéder les toléramées f I'article 4-17-6-4 de la norme NFP 98-150-1
pour la flache maximale par rapport a la régle dee&es.

3.18.6 - Contréle de la macro texture (HSv) sur lehantier

Types d'enrobés HSV Proportion de defeptueux sur
20 valeurs minimums
BBSG >ou=a0,5mm <al0%

3.18.7 - Contrbles de mise en ceuvre

Les thermomeétres de contact nécessaires a la mésusetempérature de mise en ceuvre des bétons
bitumineux seront mis a disposition par I'Entreen

ARTICLE 3.19 - ENDUITS SUPERFICIELS

3.19.1 - Références réglementaires et normatives

Les enduits superficiels, autres que pour la ptioiecde la GNT (A) des accotements ou pour
réfection au droit des tranchées, sont destinés :

— aux revétements des trottoirs : bicouche avec Wpasi calcaires blancs et cloutage
préalable
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Références au CCT(ascicules 24 et 16
Références normativedNF P 98-160

3.19.2 - Mode d’exécution des travaux
3.19.2.1 - Enduits bicouches cloutés

- 1?’6 couche de gravillons 10/14 a raison de 8 L/m?
- 1°® couche de liant a raison de 1,8 kg/m? d’émulsierbiflume a 65% ou 1,2 kg/m2 de
bitume fluxé
- 2°™couche de gravillons 6/10 a raison de 9 L/m2
- 2°™ couche de liant a raison de 1,5 kg/m? d’émulsienbilume a 65% ou 1 kg/m? de
bitume fluxé
- 3"™couche de gravillons 4/6 a raison de 8 L/m?
Sur les trottoirs, les gravillons utilisés pour B8° et 3™ couches seront blancs et non gélifs. Leur
élaboration aura été prévue pour permettre le agespréalable a la mise en ceuvre.

3.19.2.2 - Monocouches cloutés

- 1°*®couche de gravillons 10/14 & raison de 8 L/m?
— couche de liant a raison de 2 kg/m? d’émulsionitiere a 65%
- 2°™couche de gravillons 6/10 a raison de 9 L/m2

3.19.2.3 Monocouches sur la GNT(A)

— couche de liant a raison de 1,5 kg/m2 d’émulsiobitlene a 65%
— couche de gravillons 6/10 a raison de 9 L/mz

3.19.3 - Répandage

Les spécifications relatives au matériel d’exégusont celles définies dans la norme NF EN 12271-3
pour la classe ESU2.

L'atelier sera composé au minimum d’une répandevignt. Par ailleurs, en complément de l'article
6 du fascicule 26 du CCTG, les engins devrontfeatésaux prescriptions suivantes :

- le coefficient de régularité transversale de lapamevra étre inférieur a 0,05 ;

- les rampes a moyenne et haute pression convienlesntampes a basse pression sont
exclues ;

— il est exigé un dispositif de réchauffage de lapamt de ses accessoires par circulation
d’un fluide intermédiaire ;

- la répandeuse sera en outre équipée d'une comnzadddance de I'ouverture et de la
fermeture des jets .

En complément au CCTG, la température ambianterficipie de la chaussée doit étre au minimum
de 5°C. La température du liant devra étre compeisiee les valeurs suivantes au stockage et au
répandage : catégorie 65M : 50 a 70°C.

La température minimale de répandage sera cellesaéire pour ramener I'équiviscosité du liant a
une valeur inférieure a 11°C.

Le recours a un dopage d'interface est recommanoé adentours des températures critiques
mentionnées ci-dessus.

Les bitumes fluxés ne pourront étre répandus qusugport sec.
Les émulsions de bitume pourront tolérer un supgiodes granulats Iégérement humides.

La distance entre la répandeuse du liant et legligraneurs ne devra pas dépasser 40 métres quand
les conditions atmosphériques seront trés favosable

Les joints transversaux seront balayés manuellement
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3.19.4 - Compactage

Le cylindrage sera assuré au niveau de chaque edalelgravillons par un cylindre a pneus 8/12 T
muni d’'un contrélographe.

Le nombre minimal de passages du compacteur emuehmaint de la surface couverte sera de :
- 1 passage sur |&"lcouche de gravillons ;
- 1 passage sur |&" couche de gravillons ;
- 4 passages sur I&™couche de gravillons.

Le chantier sera obligatoirement arrété en casadagpdu compacteur.

ARTICLE 3.20 — BORDURES ET CANIVEAUX
Les bordures seront posées, avec un joint libnendeentimétre (1 cm) tous les dix métres (10 m).

Les bordures reposeront sur une fondation de bétm@ & 250 kg sur une épaisseur de quinze
centimetres (15cm) avec contre-bordure sur lesftiion angle de 45°. Les joints seront garnis au
mortier dosé a 250 kg/ma3.

ARTICLE 3.21 - BETON CALCAIRE DESACTIVE

Les trottoirs seront réalisé en béton de cimerst @avec des granulats calcaire de granulométrie 6/10
sur une épaisseur de 12 cm avec mise en placeidesplastiques rigides faisant office de regles,
calepinage de ces joints sera fait de telle fagdamgjoint soit au sommet du toit des pentes et que
I'écart entre joint ne soit jamais supérieur a 4rew

Le béton sera réglé en arase de la chaussée agguente minimale de un pour cent (1%) dans le
sens transversal.

Le remplissage et la mise en ceuvre de la chap@&ten balcaire désactivé devront impérativement
étre realisés avant I'exécution de la couche denoent en enrobé.

L’aspect final devra étre uniforme sans trace darae, ou de zone de dégarnissage des agrégats.

ARTICLE 3.22 - TERRE VEGETALE SUR AMENAGEMENTS PAYSAGERS

L'entrepreneur pourra procéder a une analyse chemnpgqr un laboratoire agréé de la terre rapportée
en prenant des échantillons a divers endroits t@uasia demande du Maitre d’ceuvre. Cette analyse
devra déterminer :

- le pH,

- le pourcentage en poids de la matiére organique,

- le rapport C/N,

- la présence d'éléments toxiques,

- les taux d'azote, anhydride phosphorique, oxydeatigum, oxyde magnésium, et oxyde
de sodium,

- les taux d'oligo-éléments.

ARTICLE 3.23 - DEFINITION DES BETONS ET MORTIERS HYDRAULIQUES
Référence : article 24 du fascicule 65 du C.C. BtGnnexe T 24 1.

Dans le cas d'utilisation d'une centrale conformi@ aorme NF tous ces bétons sont des BCN sauf
pour certains ouvrages qui seront des BCS comnigué@dlans le tableau ci-apres :

i Classe de Consistance| Granulats Dosage en cimen
Partie d'ouvrage résistance Kg/m3
Petits ouvrages hydrauliques, téte C30/37 P 0/20 350 kg
d'aqueduc, regards, bouches avaloir
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Béton de propreté des ouvrages, Béton de c16/20 p 0/20 150 kg
protection des canalisations CPJCEMIIA325

Béton de pose des bordures C25/3p P 0/2( 250 kg
CPJCEMII A 325

ARTICLE 3.24 - GOFFRAGES - PAREMENTS DES OUVRAGES EN BETON

Les coffrages seront des coffrages grossiers pmiislirfaces en béton ordinaire et des coffrages
soignés ou architecturaux pour le béton armé et leswsurfaces vues en béton ordinaire.

Les limites de tolérance fixées par l'article 25fascicule 65 du C.C.T.G. sont applicables a tess |
bétons.

ARTICLE 3.25 - FABRICATION , TRANSPORT ET MISE EN (EUVRE DES BETONS

3.25.1 - Fabrication

Toute fourniture de béton par une centrale de bgtéh a I'emploi sera soumise a l'agrément du
Maitre d’ceuvre.

3.25.2 - Malaxage

Tous les bétons seront malaxés mécaniquementaplesreils de fabrication mécanique des bétons
seront soit du type a axe vertical, soit du typedguilles.

De toute fagon, 'Entrepreneur soumettra a l'agrénaei Maitre d’ceuvre le matériel qu'il compte
utiliser.
3.25.3 - Mise en ceuvre

La mise en ceuvre du béton B15 sera parachevéapwge. Le béton de qualité B30 sera vibré dans
la masse.

Entre les reprises, le coulage du béton devrac&néinu. Des reprises de bétonnage pourront étre
admises. Elles devront faire I'objet d'un agréndeniiaitre d’oeuvre.

Les surfaces de reprise de béton seront, avantntouveau coulage, repiquées ou, en tout cas,
nettoyées aux jets d'eau et d'air.

3.25.3.1 - Vibration du béton

Vibration interne : il ne sera agréé que des vibnata fréquence élevée, de neuf mille (9 000ngtvi
mille (20 000) cycles par minute.

3.25.3.2 - Bétonnage par temps froid

Lorsque la température, mesurée sur le chantiea, iséérieure a cing degrés Celcius (5 °C), le
bétonnage sera formellement interdit.

ARTICLE 3.26 - ARMATURES POUR BETON ARME
En I'absence d'acier soudable, toute fixation partp de soudure sur chantier sera interdite.

Avant tout commencement de bétonnage, I'Entreprepetyiendra I'agent de I'administration chargé
de la surveillance pour lui permettre de vérifeembmbre, les dimensions, la position et l'align&me
des armatures.

Les écarts dans la position des étriers ne démagseas leur diametre, ces piéces étant ligaturées
assez solidement pour éviter tout déplacement arxs cu bétonnage.

Le calage avec des petits éléments en matieréquastera interdit.
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ARTICLE 3.27 - SGNALISATION VERTICALE

3.27.1 - Emballage

Les signaux devront étre soigneusement emball@satéere a éviter tout contact direct entre
les revétements réflecteurs.

3.27.2 - Mode de livraison

Les livraisons devront étre assurées par le Faeuaisdirectement sur chantier ou chez le
titulaire du marché de pose des matériels.

Les risques afférents au transport jusqu'au lieulie@ison incombent entiérement au
Fournisseur.

Les fournitures devront étre livrées dans les damrdi d'identification indiquées a l'article 15
du C.CAG..
3.27.3 - Réception et vérification

Les fournitures présentées seront soumises a digatédns destinées a constater qu'elles
répondent parfaitement aux spécifications du ptésanché.

L'autorité chargée de procéder a ces vérificatemtse Maitre d’ceuvre.

Les opérations de vérification seront effectuéedeslieu de livraison dans un délai maximal
de 15 jours a compter de la date de livraison.

bY

Les défectuosités constatées au cours des véofisatdonneront lieu a rejet dans les
conditions indiquées a l'article 21.24 du C.C.A.G.

ARTICLE 3.28 — FASSERELLE BOIS

3.28.1 Etude géotechnique

Une étude géotechnigue est a réaliser par l'entreme pour déterminer et dimensionner les
fondations a mettre en ceuvre.

3.28.2 Documents a fournir

La présentation des documents sera conforme aigtitesé5 A du C.C.T.G.

3.28.3 Calculs justificatifs des ouvrages - Hypotlses - Charges - Regles de l'art

Tous les calculs seront menés sur la base destida®cnationales relatives au calcul des
constructions de mars 1979 - circulaire 79.25 dmass 1979.

3.28.3.1 Charges a prendre en compte

Les charges a prendre en compte sur I'ouvragecstias définies au titre Il du fascicule 61 du C.P.
« Conception, calcul et épreuves des Ouvrages dArt

Au sens du titre Il du fascicule 61, l'ouvragedsBeme classe.
3.28.3.2 Regles de l'art

D'une maniere générale, on appliquera les régletadeélaborées par les services centraux du
Ministere des Transports, SETRA et LCPC.

Ces regles de l'art font I'objet de dossiers slotilletins techniques et recommandations qui sont
supposés connus de l'entrepreneur, en particulier :

— Le dossier PSDA du SETRA
— Le dossier FOND 72 du SETRA
— Le dossier MUR 73 du SETRA
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— Le dossier STER 81 du SETRA
— Le dossier GC 77 du SETRA
et leurs éventuelles mises a jour.

3.28.4 Dessins et notes de calcul

La présentation et le contenu des dessins et detealcul sont définis au fascicule 65 A du C.C.T.G
et devront d'appuyer sur les résultats de I'étédécnique.

3.28.3.1 Délai de production et de vérification
Le délai de production des calculs et dessins digian est compris dans la période de préparation.

Les plans et notes de calcul non munis du visa alitrend'ceuvre et du contréleur technique ne seront
pas exécutoires et ne pourront en aucun cas,igusiifie réclamation de la part de I'entrepreneur.

Au cas ou l'entrepreneur passerait outre a cescpption, aucune réalisation faite sans plan
d'exécution ne serait prise en attachement congtabl

3.28.3.2 Documents a remettre par I'entreprenelwardva réception des travaux

L'entrepreneur devra remettre au maitre d'ceuven etontréleur technique, avant la réception des
travaux, des dessins et notes de calcul des ow/cagdormes a l'exécution :

- La documentation sur les dispositifs éventuelsutheesllance,

— Les notes de calculs et plans de récolement cogfoent a l'article 9-5 du C.C.A.P.,

— Les notes de calculs et résultats de I'épreuve,

— Eventuellement, note de synthése des incidentéalisation,

- Le plan de récolement,

— D.LLU.O. a dresser par le coordinateur.
Ces documents seront fournis au plus tard danglan de DEUX (2) mois a dater de la notification
de la décision de réception des travaux.

3.28.4 Implantation des ouvrages

3.28.4.1 Piquetage général

Il sera procédé, avant tout commencement des txagaun relevé contradictoire de I'état des lieux e
au piquetage par l'entrepreneur, et a ses frais, trd@aux a réaliser dans les conditions fixées a
I'article 5 du fascicule 2 du C.C.T.G.

3.28.4.2 Piguetage complémentaire

Le piquetage complémentaire sera réalisé dansoleditions fixées a l'article 5.3 du fascicule 2 du
C.C.T.G.

L'entrepreneur est tenu de vérifier les documemtpiduetage dans les conditions fixées a l'article
5.2.5 du fascicule 2 du C.C.T.G.
3.28.5 Travaux préparatoires

L'entreprise devra intégrer dans son offre les ragmtes d'accessibilité liées au site et devra
impérativement effectuer ungsite du site_au préalable afin de bien comprendre et intégrer ces
contraintes.

Au titre du marché, I'entrepreneur procédera afrsés aux aménagements de terrains nécessaires a
l'installation du chantierc¢éation d'une voie d'accés provisoire

L'entreprise ne pourra prétendre a aucune plus vale dans le cas ou les moyens nécessaires de
livraison et de déchargement n'auraient pas été pgien compte dans son offre.

3.28.6 Exécution des travaux

Le mode d'exécution des prestations pour toutestlestures devra étre réalisé conformément au
fascicule 65 A du C.C.T.G. ou tout autre fascicule.
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3.28.7 Références et tolérances géométriques
3.28.7.1 Reéférences

Le P.A.Q. précisera les dispositions conservatalliegplantation des appuis.
3.28.7.2 Tolérances géométriques pour implantationvrage d'art

Tolérance d'implantation
En plan, les sommets des différentes surfacesdmidles composant I'ouvrage ne devront pas étre
distants de plus de DEUX (2) centimetres de lesitipm théorique dans la polygonale de précision.

Tolérance de nivellement
En altitude, la tolérance est de UN (1) centimétnaf stipulation contraire des autres articles du
présent C.C.T.P.

Tolérances géométriques particulieres
Elles sont conformes aux tolérances fixées paticlar101 du fascicule 65 A a l'exception de
tolérances suivantes :

La tolérance sur les dimensions extérieures dasas est fixée a UN (1) millimetre.

Piquetage spécial des ouvrages souterrains ouré&ntéarticle 27.3 du C.C.A.G.). Le piquetage
spécial n'a pas été exécuté. Il sera donc effgtuentrepreneur, a ses frais, contradictoireraeat
le maitre d'ceuvre.

Proces-verbaux de piquetage - Conservation defsidarticle 27.4 du C.C.A.G.). Il est rappelé a
I'entrepreneur qu'il est tenu de veiller a la coveion des piquets et de les rétablir ou de les
remplacer en cas de besoin.
3.28.8 Tolérances finales — Achevement de I'ouvrage
(chapitre X du fascicule 65 A)

3.28.8.1 Tolérances finales
Les tolérances finances sont celles prévues &léaii01 du fascicule 65 A du C.C.T.G.

Les tolérances finales qui figurent dans le fadeicdb A sont des tolérances correspondant a la
géomeétrie de l'ouvrage lors de la réception prargso

3.28.8.2 Préparation de la visite préalable a laeption

Sans stipulations particuliéres

3.28.9 Protection contre les eaux
Les ouvrages (y compris leur fondation artificiedleentuelle) seront réalisés a sec.

L'entrepreneur procédera a la protection des fesiiit de la plate forme des remblais mis en ceuvre
contre les eaux superficielles et, s'il y a liewxaépuisements ou aux rabattements de nappe
nécessaire pour évacuer ces eaux et les maintamrrdveau compatible avec I'avancement et la
bonne exécution des travaux.

Les dispositions retenues devront permettre notarnme

— Drassurer la stabilité des ouvrage environnants takis et du fond de fouille,
— Dréviter 'endommagement des profils,
— Dréviter la dégradation de la qualité des rembiais en ceuvre et des matériaux de déblai
devant étre utilisés en remblais.
Ces dispositions seront soumises a I'acceptatiamaitre d’ceuvre.

3.28.10 Bruits de chantier

Conformément aux arrétés ministériels du 11 a@f2lpris pour I'application du décret N°69.380 du
18 avril 1976 imposant la limitation du niveau smndes groupes moto compresseurs et des moteurs
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a explosion ou a combustion interne, les matédeigent étre conformes a un modéle homologué par
I’Administration Centrale et les anciens matérralsnis de silencieux.

L'entrepreneur, en conséquence, devra faire vériie le maitre d’ceuvre que ses matériels (groupes
moto compresseurs et moteurs a explosion ou a ciimbuinterne) sont bien conformes aux
prescriptions du présent article.

ARTICLE 3.29 SJJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE DE CHANTIERS DE TRAVAUX ETRANGERS A
L’ENTREPRISE

L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir des isa@ide toute nature et des retards qui pourraient
résulter de chantiers de travaux voisins étranget®ntreprise, notamment les déplacements de
réseaux, ni pour éluder les obligations de son Inggrai pour élever aucune réclamation envers
I'administration.

ARTICLE 3.30- DOSSIER DE RECOLEMENT

L’Entrepreneur fournira un exemplaire sur suppefqroductible des plans de récolement (format
dwg) et deux exemplaires sur papier.

Les plans du dossier de récolement des ouvragésesiux public sont établis a I'échelle 17200

La réalisation de ces plans de récolement serateffe par un géometre expert, suivant les
coordonnées X et Y Lambert 93 et Z NGF.

Ces plans comprennent notamment :
- le relevé de tous les ouvrages exécutés et ingdamisibles ou non visibles, avec leurs
nombres, dimensions et caractéristiques spécifiques
- les cotes de nivellement ou d'enfouissement,
- les plans de détails des ouvrages non communsdamns au 1/50éme.

Le dossier de récolement comprend aussi la foumies notices explicatives des matériels installés
par lui, assorties de schéma, des principes deifmmement, de protection et d'entretien.

Toutes les modifications par rapport au projet isereportées sur un contre-calque ou sur un support
numeérisé fourni par le Maitre d’ceuvre.

ARTICLE 3.31 - ORCULATION DES ENGINS

L'entrepreneur prendra toute disposition pour lemitdans la mesure du possible les chutes de
matériaux et les dépbts de boue sur les voiesqudsi empruntées par son matériel. Il effectuera en
permanence le nettoyage et I'enlevement des bdussun retard ne devra étre constaté dans le
maintien en état de propreté des voies publiquaseraées.

ARTICLE 3.32 - NETTOYAGE DU CHANTIER - REMISE EN ETAT DES LIEUX - SCHEMA

D’ ORGANISATION ET DE GESTION DE L 'EVACUATION DES DECHETS (SOGED)

Les emplacements a la disposition de I'entreprepewr les installations de chantier devront étre
débarrassés entierement de tous détritus, matesaales en béton, etc. Les zones dégradées par le
fait des installations de chantier seront remiseétat par I'entrepreneur et a ses frais.

Les déchets de chantier des travaux publics fobfdt d’'un suivi particulier dans le cadre du prése
marché.

La loi n°92-646 du 13 juillet 1992 impose en eff@tlimitation de la mise en décharge aux seuls
déchets ultimes avec une échéance au ler juilgg.20

L’ensemble des éléments du marché concernant lelset¥ de chantier sera rassemblé dans un
document appelé SOGED. Il est possible de trageBOGED comme une partie de la démarche
gualité et de I'intégrer dans le P.A.Q.

Aussac-Vadalle - Traverse de Ravaud Page 488ur 4 CCTP



Ce document présenté par I'entreprise, sera soamnigsa du Maitre d’ceuvre pendant la période de

préparation du marché.

Il permettra a I'entreprise d’exposer et de s’emgayr :

« les centres de stockage ou centres de regrouparuamités de recyclage vers lesquels seront
acheminés les différents déchets a évacuer - ghesninon exhaustif) :

Types de déchets Stockage Destination

Palettes et conditionnements en bois non traitg, bo Vrac Valorisation matiere qu
réemploi

Gravats, pierres naturelles, terre, béton ordinaiegrelages, briquesBenne Centre d’enfouissement

parpaings, tuiles, ardoises, pavés, ciment, paneeldéchets minéraux technique agréé de classel|lll
(déchets inertes)

Déchets industriels banals type platre, doublageagteaux platre,Benne Centre d’enfouissement

polystyréne, laines minérales, déchets bois, aisiséenétres, verre|a technique agréé de classe I

vitre, plastigue de canalisation, mousses plassigsacs de ciment (déchets  ménagers |et

vides assimilés)

Plastiques souples, housses de palettes en plastiigumorétractable Benne Centre d’enfouissement
technique agréé classe I

Cartons d’emballage Benne Centre de tri pour une

valorisation de la matiere

« les méthodes qui seront employées pour ne pas geslées différents déchets
« les moyens de contrdle, de suivi et de tracahijliiéseront mis en ceuvre pendant les travaux.

Dans ce document, qui porte sur I'ensemble des riaai€ sortant du chantier, I'entreprise

développera les dispositions qu’elle compte adopter

Les familles de matériaux concernés sont les stgvan

- Végétaux
- Terre végétale

- Matériaux inertes
- Matériaux avec liants hydrauliques
- Matériaux avec liants hydrocarbonés

Déchets dangereux (décret n°97-517 du 15 mai 1997)

ARTICLE 3.33- DELAIS DE GARANTIE

Les délais de garantie des travaux sont fixésradla 9.6 du C.C.A.P.

Durant cette période, le matériel défectueux samgtacé ou dépanné par I'entrepreneur.

Au cas ou le Maitre d’ceuvre ferait appel a I'entegyeur pendant la période garantie pour effectuer
un dépannage sur le site, les frais occasionnékemi@placement du personnel et éventuellement le

matériel défectueux seront a la charge de I'endregur.

ARTICLE 3.34 - FEENALITES POUR NON RESPECT DES TOLERANCES DE FABRICATION ET DE MISE _EN

(EUVRE DES MATERIAUX ENROBES

3.34.1 - Pénalités pour non respect des toléranads fabrication

3.34.1.1 - Pénalités pour non respect des tenautsitame

Les pénalités applicables pour non respect desatuiés admissibles pour les teneurs en bitume et
fines et dope et pour la granularité du mélange¢ données par la formule :

Pénalité =Pfxaxn

Pf : Le montant, figurant au détail des prix, du ptexfabrication du matériau considéré.

a: Taux de pénalité,
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n : Nombre de dixiéme de pour cent de la valeur lalesde la différence entre la teneur mesurée et la
teneur prescrite corrigée de la tolérance.

Nature a
Granularité du mélange 3%
Teneur en bitume 5%
Teneur en fines (matériaux bitumineux) 2%

3.34.1.2 - Quantités a prendre en compte pour liappon des pénalités
Les pénalités définies au premier paragraphe dwseptéarticle s'appliquent, éventuellement
cumulativement, a la tonne de matériaux remunéesgyplication des prix du bordereau des prix.

Le tonnage a prendre en compte pour l'applicates gEnalités prévues au paragraphe 1 ci-dessus
sera le tonnage total des matériaux fabriqués ajmirnée considérée. La moyenne doit étre sur 8
valeurs au moins.
3.34.2 - Pénalités pour non respect des toléranads mise en ceuvre

3.34.2.1 - Compacité

Les pénalités applicables en cas de résultatsfisasnfs obtenus lors des contréles occasionnels dan
les conditions précisées a l'article du C.C.T.Rt ks suivants :

Pénalités en % du Grave bitume Béton bitumineux
prix de mise en

ceuvre du matériau
correspondant

97 % <n <100 % n<97 % 97 % <n <100 % n<97 %

5% 20% 5% 20%

n : moyenne des pourcentages des mesures égalapériesres a la valeur obtenue lors des essais de
référence de compactage.
Cette pénalité s'applique pour le tonnage mis err@alepuis le contrdle précédent.

3.34.2.2 - Profil en long, contréle de I'uni, calcles réfactions a partir des mesures d'uni a
I'APL NBO

Sans objet.

3.34.2.3 - Réfactions pour non respect des quantiéématériaux enrobés a mettre en ceuvre
au metre carre.

La pénalité pour exces de la quantité D de matédamettre en ceuvre au m? consistera a n'admettre
le paiement que de cinquante pour cent (50 %)ededdent au dela de 1,05 D sur une journée de
mise en ceuvre.

Les pénalités faisant I'objet des paragrapheIdetl'article 3.40 sont cumulables.

ARTICLE 3.35- ETUDES DE LABORATOIRE - ESSAIS ET EPREUVES- LABORATOIRE DE CHANTIER
DE L' ENTREPRENEUR

3.35.1 - Etude et contréle des bétons

Les dispositions des articles 12 a 15 du fasciébildu C.C.T.G. sont complétées comme suit :
3.35.1.1 Dispositions générales

L'Entrepreneur sera dispensé de procéder aux épsalietude et aux épreuves de convenance.
3.35.1.2 Confection des éprouvettes

Les résistances a la compression seront mesuregesicylindres de section 200 cm?, de diametre
15,95 cm et de hauteur 31,90 cm.
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Cylindres et éprouvettes seront conservés a fhbie Isur le chantier, mais a I'ombre dans les
conditions de laboratoire a 20 °C.

3.35.1.3 Epreuves de contréle
Il est prévu que seul le béton C30/37 sera sountiépéeuve de contréle. Celle-ci comprendra les
essais suivants :

+ Essais de résistance a la compression a sept\{ifigethuit (28) jours,
+ Essais de résistance a la traction a sept (7yieg&huit (28) jours,
+ Mesures de la consistance du béton frais.

3.35.1.4 Nombre minimal d’éprouvettes a préleveytme minimal de prélévements

Le Maitre d’'ceuvre ou ses représentants sont lds ggges de l'opportunité du nombre et de la
fréquence des prélévements a effectuer a l'occat@onhaque bétonnage. De toute fagon, il sera
effectué au minimum un (1) prélévement par épreleveontrdle.

3.35.1.5 Composition minimum d’un prélevement
5 cylindres > 2 pour essais a 7 jours,
» 3 pour essais a 28 jours.
3.35.1.6 Nombre de prélevements effectués a layetae I'Entrepreneur
Un (1) par bétonnage pour les ouvrages hydraulign@giement.
3.35.1.7 Consistance du béton frais

Il sera fait au minimum, a chaque prélevement, ssaiede plasticité (méthode du cbéne d'Abrams).
l'affaissement devra étre compris entre 5 cm em9 aes valeurs représentant les moyennes de 3
affaissements mesurés par un essai déterminé %aniaprés démontage.

ARTICLE 3.36 - FENALITES POUR NON RESPECT DE LA SIGNALISATION TEMPORAIRE

Pour I'ensemble du marché, il sera appliqué unalpérmpar jour ou il sera constaté un manquement
de la signalisation mise en place par I'entrepreewne non conformité de celle-ci aux schémas de
signalisation approuvés par le Maitre d’ceuvre conément a l'article 4 du C.C.A.P. sans préjudice
du non paiement du prix prévu au bordereau desupiitaires et forfaitaires.

ARTICLE 3.37- GONTROLES DES TERRASSEMENTS

3.37.1 - Identification des sols

L'identification de la nature et la déterminatiom lttat des matériaux de remblais d'apport sdat a
charge de I'Entrepreneur.

3.37.2 - Consistance des essais sur les sols

Les essais suivants seront réalisés :

A. Pour l'identification des sols - Los Angeles - Valeur au bleu,
- micro Deval - Teneur en eau
- Granulométrie.

B. Pour la détermination de |'état des sols - Essai Proctor normal avec poingonnement C.B.R.
immédiat,

- Mesure de teneur en eau O.P.N. etrek.

La fréquence de ces essais précisée au S.O.P.stQomrditionnée par la variabilité des natures et
états des sols et la cadence de déroulement dasitra

C. Pour les conditions météorologigues - 1 thermomeétre enregistreur,
- 1 pluviométre.

Contréle de compactage
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L'Entrepreneur doit s'assurer en permanence dutiomement des engins de compactage, de la
bonne répartition de l'effort de compactage a Idiasa de la plate-forme de mise en ceuvre et du
respect de I'épaisseur des couches fixées longlaeshes de compactage.

Le contrdle est fait couche par couche par la nuigldite Q/S. Dans cette optique les compacteurs
devront étre équipés de tachygraphe.

Le Maitre d’'ceuvre peut procéder pour chaque coudclies essais de densité en place - Proctor
normal (1 pour 2 500 m3) - teneur en eau - defsitéide (1 série de 5 mesures par 560 m
3.37.3 - Canalisations

Les contrbles porteront sur le compactage du sdleerobage et du remblai ordinaire dont la
compacité ne devra pas étre inférieure a 95 ¥QdB.N. Les canalisations d'eaux pluviales pourront
étre soumises aux contréles d'étanchéité a I'eatorrnément au fascicule 70 et notamment son
chapitre IV - Conditions de réception.

L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur lg fpe des contrbles de compacité pourront étre
réalisés dans le cadre du contrdle extérieur pammiEsures au gamma-densimetre ou au pénétrometre
dynamique.

Il est procédé aux opérations de réception dadéli de vingt (20) jours a compter de la date

Lu et accepté par I'entrepreneur soussigne

A

Le

(signature)
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